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Capella y Pons, F.—I.as sociedades de pequeiios jardineros de Di-
namarca, p. 114,
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Castillo, Eduardo.—Dimitri Ivanovitch, p. 208.
Castillo Jr., José.—iConfucio en nuestra casa?, p. 170. =
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Maeztu, Ramiro de.— Las perlas culturales, p. 36.—Los pueblos
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Murillo, Vital.—Volumen de la pirdmide y cono truncados, p.140.
. Generalidad de ciertas reglas o férmulas matemdticas, p. 288.
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Pérez de Ayala, Ramén. - La filosofia y el lenguaje, p. 20.——Un
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' asch Isla, M.—Arco Iris, p. 395.
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~ Renard, J.—EIl cazador de imdgenes y otras Historias naturales,
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Restrepo, C. B.—La situaci6n, p. 101.—Al inaugurar la Casa del
~ Pueblo de Bogotd, p. 32%2.— Estimulos, p. 427.
.ﬂ " Reyes, Alfonso.—Didlogo de Aquiles y Elena, p. 20.
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Sdenz, Carlos Luis,—Sefior, mi alma sencilla..., p. 53.—Sefior,
tG que lo puedes..., p. 56.—Esperanza, p. 100.—Voy orando,
p. 184 —Tu ritmo, p. 188.—Ansia y duda, p. 275.—Santo es
sonar, p. 347.
Sdenz Cordero, M1.—E] canal por Nicaragua, p. 61.—Bases para
| un tratado, p. 251.— Costa Rica en el Centenario, ps. 400,
L\ 417, 429.
~ Salas, J. J.—Paisajes nativos, ps. 10, 100. —=Desde lejos, p. 43.—
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) - s . v L ] .
"Este documento es propiedad de la Bibliot lectronica Scriptori I iversidad Nacional, C { =T e L S
: . prop a Biblioteca electronica crlptorlrl:;m de la Unlv:ars‘ldad Nggo%ogta *; . e 8 =

X 4 . -y ¥ 4 L w - T
» ; | - -
4
, - MR ' : v .8

barro, p. 205.— WalterPater, 205,

tra patria grande, p. 293.,—Carta de Nueva York, p. 293. »
Simboli, Rafael.—Los nifios que ahorran, p, 34. ' i
Smuts, Jan Christian.—El lugar de Mr. Woodroyg Wilson en la -~
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Tablada, Juan José.—E!l monstruo del base-ball, p. 39.—El iltimo -
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Valencia, Guillermo.—In memoriam, p. 113.—Réplica a don Lope
de Azuero, ps. 285, 300, 313, 331. ,

Valle, Raf. Heliodoro.—-Hilda Conkling, p. 92. Tres poetas de .
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Varga, Corpus.—Un gramo de radium, p. 363. .

~ Varona, Enrique J.—Por Santo Domingo y por Cuba, p. 97.—Club

Femtenino de Cuba, p. 15.—Manual del sGbdito perfecto, p. 18.—
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de Belén, p. 237. I
Vasconcelos, Faria de.—Lo que son las Escuelas Nuevas, p. 270. .
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;l SAN JoskE DE CostA Rica, DoMINGO 15 DE AGOSTO

pE 1920 ~ ; N0 1-.3D

AN 1 -f:f e 1

LA PRIMERA COLONIA ESCOLAR DE VACACIONES ORGANIZADA EN CosTA Rica (Enero de 1920)

A

Parte expositiva de la Memoria de Instruccion Pblica
' meses de setiembre de 1919 a abril de

correspondiente a los

SENORES DIPUTADOS:

AsO a informar a ustedes de lo

hecho y por hacer en los meses
que me ha tocado trabajar como Secre-
tario de Instruccion Pablica.

ANTE todo séame permitido mani-
festar a ustedes, en alta voz, cudnta
es mi gratitud con el sefior Presidente
AGUILAR BARQUERO, por la plena con-
fianza que ha tenido em mi y por
consiguiente, la absoluta libertad con
que me ha dejado trabajar. Debo mani-
festar, ademds, mi agradecimiento a
mis distinguidos compaifieros de Gabi-
nete, siempre interesados en ayu-
darme, sobre todo los Secretarios de
Hacienda, Fomento, y (Gobernacion,

|

.
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cdon quienes han sido mas frecuentes
las gestiones de la Secretaria a mi
cargo. Y cudnto le debo y agradezcoa
don MIcUuEL OBREGON, mi mentor, mi
compaifiero de labores en la Secretaria.
Sin su larga experiencia, sin su ilus-
tracion y modestia a toda prueba, sin
el carifio que tiene por los maestros,
sin su fe inquebrantable en la ense-
fianza pablica, icudn poco me habria
sido dable hacer!

LLEGUE a la Secretaria en momen-
tos dificiles, cuando el magisterio, por
razones que el pais conoce, se hallaba
dividido. Se ha tratado, por lo tanto,
de reconciliarlo hasta donde ha sido
posible, ya que los ¢odios y las divi-

siones son la verdadera y terrible ruina
de un pais», tanto mds deplorables si
ellos ocurren en la clase dirigente en-
cargada de hacer la patria como obra
de solidaridad desde las banquillas de
la escuela. L.a unidon del magisterio es
la base de las labores docentes, si ellas
son el fruto de la simpatia, la coope-
racion v la organizacion. L.a Secreta-
ria se ha empefiado en asociar a los
maestros, en asociarse a los maestros,
puesto que no podria trabajar con
éxito si.se mantiene a distancia o ais-
lada de ellos. .

A PROPUESTA de uno de los direc-

tores de las escuelas de San José,
hanse fundado en esta capital vy en
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otros lugares del pais, las Juntas de

~ Amigos de las escuelas o Patronatos

Escolares. Algunos de los documentos
anexos a esta Memoria daran a ustedes
idea de todo el bien obtenido para las
escuelas con la fundacion de los Patro-
natos. Estas sociedades circunescola-
res estaban acordadas y patrocinadas
por alguno de mis antecesores en la
- Secretaria. En esto, como en otras
Josas, me he limitado a contribuir
para que vayan viviendo en las costum-

buenas disposiciones que hasta ahora

se hallan encerradas en el marco de

las Gacelas. Por lo demds, conviene y
ss oportuno e imprescindible en este
momento, infundir en el pueblo fe y
confianza en la escuela publica, que
€s lade lademocracia. Nuestra escuela

. ya tiene alcanzadas algunas conquistas

Lbres de los maestros y los ciudadanos,

—

uberales y democraticas a que otros
paeblos mayores aspiran: el laicismo
v la coeducacion, por ejemplo, las ac-
tividades sociales y econOmicas, cier-
tas actividades fisicas y educacionales
como los trabajos manuales, la agri-
cultura y la cocina, todo amenazado
“ahora por la incomprensi6n y las anti-
patfas de numerosos ciudadanos y ciu-
dadanas. La resolucién de los maes-
iros y de los Patronatos salvard estas

'~._0S&S.

!

]

INVITADOS los representantes de las
escuelas de San José y Cartago, se
reunieron el afio pasado, a modo de

- Consejo de Educacion Primaria, cinco

0 seis veces en la Secretaria. En estas
asambleas deliberantes, naci6 el pro-
yecto de las Colonias Escolares de
Vacaciones, a un tiempo propuesto
por el Doctor SoLON NONEZ, Jefe del
Departamento Sanitario Escolar. De
las gestiones hechas para organizar las
citadas colonias y de sus excelentes re-
sultados, podran darse ustedes cuenta
por el informe de la Comisién organi-

-Pzadora de las mismas. Es indudable

{

|

-~

que sin el resuelto espiritu filantrépico
de las sefioritas ESTER DE MEZERVI-
LLE y LiLiA GoONZALEZ y de algunas

« de sus colaboradoras, las colonias no
~ habrfan podido realizarse. Si esta bené.-

fica institucion perdura, el nombre de
las fundadoras sera recordado con
carifio,

DE los Patronatos Escolares es po-
sible pasar en lo venidero a la funda-
cion de la SocIEpAD PROTECTORA DE
Los NiNos pE CosTA Rica, para quie-
nes comenzard una era nueva cuando
‘tal cosa se reaiice. Por el momento,
- conviene declarar und vez mas que la

mayor de las riquezas de la Repiblica
son los nifios, y que el Gobierno y los
‘particulares deben tener como primera
- obligacién cuidarlos desde la cuna
hasta los 15 6 16 afios, alimentarlos,
- vestirlos, educarlos, cuando de eso

"Este do;umento es propiedad de |la Biblioteca electronica Scriptorium de Ia' Universidad {}lgcignaﬂ Costa Iﬁca .

necesiten por la incuria o la pobreza
de sus padres. Ha llegado el tiempo
de considerar inconcebible gue los
nifios de un pafs crezcan degenerados
porque no se alimentan bien, porque
no se curan, no se abrigan, no se edu-
can. Concibo las futuras escuelas p1-
blicas de algunos de los barrios de la
ciudad capital, y del pais, como bien
organizados Asilos de_ la Ninez, en
donde los nifios menesterosos hallardn
auxilio, salud, trato amable, pan,
ropa, trabajo, estudio y juegos. Esta
cuestion y otras no menos importan-
tes, sin duda se plantearan y resol-
veran en el proximo Congreso del
Nifio que el Gobierno ha decretado
como una de las celebraciones del cen-
tenario de nuestra independencia.

Por ahf va, por el momento, el pro-
yecto de un Hospital de Nifios, ideado
por la comision organizadora del Hos-
pital de Emergencia del Edificio Me-
tdlico. Prestémosle cuanto apoyo nece-
site.

CoN esta preocupacion de la salud
y bienestar de los nifios, la Secretaria
ha continuado el establecimiento de
cocinas escolares, bafos, campos de
juegos, y ha apoyado calurosamente
al Departamento Sanitario, Escolar,
cuyo Director en los.Anexos informa-
rd a ustedes de lo realizado, que es
mucho y bueno. Como también ha
comenzado a organizar bibliotecas in-
fantiles y cursos de educacién fisica
en las escuelas primarias.

La higiene en las escuelas, la agri-
cultura y los trabajos manuales endil-
gados a las industrias nacionales, han
sido las dos grandes preocupaciones
de la Secretarfa y debieran serlo de
mis sucesores. Sin ello, descuidamos
el factor humano y la tierra, los dos
elementos constitutivos de la naciona-
lidad, dos riquezas, a mi juicio, ame-
nazadas de ruina en los tiempos his-

toricos y alarmantes que atravesa-
mos.

SE ha comenzado una serie de pu-
blicaciones que debiera continuarse:
un Servicio de Prensa Docente por el
mimiografo de la Secretaria: un servi-
cio de Boletines, cuatro alcancé a pu-
blicar, todos de cardcter agricola; un
servicio de Folletos de la Secretaria,
cuatro editados; Boletines del Museo
y Publicaciones del Colegio de Sefio-
ritas y de la Escuela Normal de Costa
Rica. Las reformas necesitan prensa,
propaganda. Es una actividad intere-
sante, necesaria, que afin no se ha es-
tablecido sistemdticamente.

La ViDA EsScCOLAR de La Gacela es

otra de las actividades del Departa-

mento, en donde se oye la voz de los
maestros, de las Juntas de Educacién
y de los Patronatos; en donde se ve lo
que se va haciendo, las tendencias

de la Secretaria y del magisterio; en -
donde hay entusiasmos y ejeniplos que
imitar.

Las gracias le sean dadas jal sefior
don ARISTIDES SANCHEZ, Director de
la Imprenta Nacional, y a don JENARO
VALVERDE, Oficial Mayor de dicho
centro. Sin la simpatia v la colabora-
cion de ellos, estas publicaciones se
habrian hecho a medias o no se ha-
brian hecho. Ambos sefiores compren-
den la Imprenta Nacional como un
centro activo de cultura, comj la con-

cibieron los viejos fundadorfs de la
patria: una imprenta para la§l necesi- .
dades del Gobierno y para laflifusion
de las ideas.

SE deja en pie en Liberia, Fartago,
San José y otras ciudades, € primer
afio de una Escuela Complerfentaria,

cional y practico, indudable

. o .
cesaria y util en Costa Ri
escuelas recogerian el por

ten a las secundarias. Serian
democraticas, flexibles en s
de estudio, en sus programas
mentos, ajustados a las necgsidades
sociales de sus educandos. Esc1elas en
que nifios y nifias hallen mas ochortuni-
dades para educarse mejor, d> apren-
der mds en cuanto pueda serles fitil
para sus oficios y ocupaciones, para
sus funciones ciudadanas. -*

La Escuela de Adultos de San José
podria convertirse en una de estas com-
plementarias, pero tan amplia en su
organizacion, que en ella quepan las
aspiraciones de los adultos que la fre-
cuentan.

Debemos tratar en serio el problema
de la educacién post-escolar costarri-
cense. Los esfuerzos de la escuela pri-
maria para aumentar el porcentaje de
ciudadanos cultos han sido ilusorios.
La escuela primaria elemental no ha
logrado ese objeto en ning@n pafs y
menos acd, en donde a duras penas
proporciona a los campesinos y ciuda-
danos dos o tres afios de estudio. Ni
siquiera cumplimos lo de los 14 afios
reglamentarios para finalizar la escuela
primaria. A los 9 6 12 afios de edad
concluyen centenares de nuestros nifios
sus estudios. Lo que implica, tres o
cuatro afios mds tarde, en los campos
sobre todo, ignorancia y atraso. Hay
que aumentar, pues, las posibilidades
de cultura para nuestros ciudadanos.
Ya en otros pafses no se conciben los
}-4 anos de edad para finalizar la ense-
Napza primaria obligatoria; no, son

los 17, los 19 afios, el término anhela-
do y realizado.

Hay que difundir las luées resuelta-
mente. Llevar los maestros a los cuar-
teles, a los asilos y casas de reclusion,
doquiera se necesiten. Hacen la patria
los maestros y todos sofiamos con una

" Bp——



EL GRUPO DE MAESTROS DE SAN JosE
QUE ORGANIZO v ADMINISTRG EL HOSPITAL DE EMERGENCIA DE QUE

SE HABLA EN ESTE INFORME

mejor, mas culta, mas prospera y mas
bella. Con lo que se explica el empefio
inquebrantable del Gobierno del senor
AGUILAR BARQUERO por abrir todas
las escuelas primarias que el mando
anterior cerro, en los campos sobre
todo. Este dato al respecto es revela-
dor: del mes de setiembre del afio
pasado a la fecha, se han abierto 24 es-
cuelas, sin contar el establecimiento
de nuevos grados y secciones en las ya
existentes, lo que implica abrir las
puertas del conocimiento y del estudio
a mas de 3000 alumnos, aproximada-
mente. .

Lo importante para un pais no es
tan solo saber lo que gasta en la ense-

'flanza phblica—regocijo satisfactorio

para la exportacion—sino qué rendi-
mientos de cultura da ese presupuesto.
Una ensefianza eficaz, 1til, bienhecho-
ra, en correspondencia con lo que se
gasta. De otro modo el Estado haria
un mal negocio con las escuelas y co-
legios que sostiene a costa de grandes
sacrificios.

EL complemento de ias escuelas pfi-
blicas son las Bi')''otecas Escolares,
que también lo surian para el pueblo,
y que deben instalarse en todas las
poblaciones de alguna importancia de
la Repfiblica. Hay que introducir

libros. Para ello se presta el llamado
Almacén NacionakEscolar, que no de-
biera serlo tan s6lo de ftiles de escri-
torio, sino también considerable depo-
sito de libros para distribuirlos en las
escuelas y colegios. Ya se iban a dar
los pasos necesarios en este sentido.
Como también en el de hacer de la
Biblioteca Nacional v del Museo, cen-
tros de cultura mas dindmica y expan-
siva. L.a Biblioteca Nacional debiera
mantener un servicio de bibliotecas

‘ambulantes en todo el pafs. Entiendo

que ya esto lo reglamenté uno de mis
predecesores, pero como tantas cosas
buenas, se ha quedado en el acuerdo.

HAvY que reorganizar el Instituto
Fisico Geografico, hoy descuidado.
Centro de cultura superior instituido
por uno de nuestros mayores en esta
gloria de servir a la patria, con él quiso
aleccionarnos en el respeto a las luces,
en el deber que tenemos de cultivar la
ciencia como una preocupacion civili-
zada.

La Escuela de Farmacia, por ejem-
plo, no tiene casa propia y en vano ha
sido buscarla. Sin embargo, no hay
que olvidar esto, hay que instalar bien
los pocos cursos universitarios que
aqui tenemos. Hay que organizar la
nueva Universidad. Para comenzar, ya

"Este documento es propiedad de la Biblioteca'electronica Sc'riptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica " - o

se les di6 a las Facultades un terreno
en qué ubicarla. Es oportuno repetir

ahora lo que entonces dije al sefior Al-

varado Quirds, que tanto se empeiid
por conseguirlo. «Ya hemos dado el
primer paso y tengo la certeza pro-
funda de que un dia no lejano, decla-
raremos abierta a la curiosidad de
nuestros jovenes la Casa Superior de
Ensefianza, quereyvivird en Costa Rica
los dias mediterraneos, clasicos, de la
amistad sincera, del didlogo profundo,
de la palestra y el juego, de las nobles
inquietudes del espiritu.»

EN el mes de enero del afio en curso,
hice una visita a las escuelas del Gua-
nacaste. Entré por Nicoya y sali por
Las Juntas. Los progresistas mora-
dores de aquellas regiones tan pinto-
rescas y tan ricas, me recibieron cari-
fiosos v agradecidos. En muchos ciu-
dadanos guanacastecos es vivisimo el
sentimiento y la preocupacion de la
escuela publica. Debemos ayudarles en
sus esfuerzos. Quieren mas escuelas,
quieren equiparlas bien. Quieren maes-
tros buenos, propios. Hay que ayu-
darles, para combatir a todo trance las
enfermedades infantiles que en el
(Guanacaste malogran los esfuerzos de
la escuela: la ankilostomiasis y el pa-
ludismo, para citar dos de las mas
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conocidas. Y también la indiferencia
de ciertos elementos sociales en que
no es muy claro todavia el sentimiento
de la familia ni la responsabilidad de
educarla. Por el momento se busca un
buen Inspector Sanitario Escolar que
aleccione a los maestros en el conoci-
miento y la curacion del paludismo y
de la ankilostomiasis, hasta convertir-
los en verdaderos asistentes sanitarios
de los nifios. Se les ha mandado en este
verano un profesor de Trabajos Ma-
nuales ambulante que ha hecho con
buen suceso su labor. Han ganado los
imaestros en este terreno; se sienten
mas habiles para cumplir lo que les
demandan los Programas de Educa-
cion Primaria. También se ha nom-
brado para esa zona un Instructor
Agricola Escolar.

Lo mismo que se ha hecho en el
Guanacaste hay que hacer en las pro-
vincias de Alajuela, Puntarenas, Li-
mon, y en todo el pais. Particular-
mente en lo que corresponde a la
higiene social. Los maestros y todas
las fuerzas creadoras y capaces del pais

yvhan de organizars¢ muy presto en

campafia abierta, por el impreso y la
conferencia y el afdn del aula, contra
las enfermedades sociales y el alcoho-

- lismo que afligen al Guanacaste como

a toda la Reptiblica. La higiene social
debe ser una de las mas graves preo-
cupaciones de nuestros educadores.

No s6lo cursos de agricultura, tra-
bajos manuales e higiene, también de
dibujo, ciencias experimentales, etc.
Hay que ilustrar mucho a los maestros
con la prensa, los cursos breves, las
conferencias. En todas las materias
hay que renovar sus conocimientos y
en ciertas actividades, darles la prepa-
racion de que hoy carecen.

LA Secretaria ha mejorado las dota-
ciones de los maestros, en la medida
que los reglamentos lo han permitido.
Ha visto con simpatia los ascensos,
amparados por razones de perfecta jus-
ticia, que la Junta Calificadora ha
acordado filtimamente, y a fin de dar-
les verdadera ejecucidon, ha hecho efec-
tivos los sueldos correspondientes a
cada categoria que habfan sido casi
nominales. Con esto ha cambiado fa-
yvorablemente la condicién econdémica
del maestroy muchos de los elementos
a quien la lucha por la vida habia ale-
jado de la Escuela, desean nuevamente
volver a ella. En agosto tiltimo el pre-
supuesto de las escuelas comunes as-
cendia a sesenta y cuatro mil seis-
cientos colones (¢ 64,600-00) mensua-
les; en la actualidad esa suma se ha
elevado a noventa y siete mil ocho-
cientos colones, sin contar los gastos
que les corresponde hacer a las Juntas
de Educacion.

Sin embargo, esto no bastd, hubo

*  que hacer mas para mejorar la condi-

cion econd6mica de los maestros. Se ha
reformado entonces el Reglamento Or-
ganico del Personal Docente, de ma-
nera que la tarifa reglamentaria se ha
aumentado, y es otro el sistema de
categorias y de ascensos. A don MI-
GUEL OBREGON, que informard a us-
tedes con mas detalles de tan impor-
tantes pasos, deben los maestros estas
reformas.

- Ruego a los sefiores .Diputados que
mantengan a todo trance el Presu-
puesto de Instruccién Pablica que la
Secretaria a mi cargo deja en pie. Pa-
guemos bien a los maestrossus servicios
para que puedan viyir decorosamente.
Las deudas y demds preocupaciones

economicas les quitan la tranquilidad

de espiritu y la alegria del corazén
que tanto bien hacen a los nifios en la
compaifiia de las aulas.

El pais debe estar agradecido con
los maestros. LLos ha visto trabajar con
abnegacion y entusiasmo al servicio
de la libertad, de la cultura y de la
filantropia. En la epidemia que 1lti-
mamente nos ha azotado, Dbastantes
han sido hermanos de la caridad que
curaron y sirvieron al pobre. Poseidos
como estdn de sus cada vez mayores
funciones sociales, Costa Rica tiene

‘todavia que esperar mucho de sus

maestros.

Hay algunos maestros invalidos que
necesitan urgentemente su retiro, como
lo demuestran los acordados hace poco
por la Junta Calificadora del Personal
Docente. El Gobierno se ha visto obli-
gado, pues, a crear nuevas rentas para
aumentar el fondo de pensiones, ya
exhausto. El texto del decreto N? 17
de fecha 21 del presente mes dird a
ustedes como se ha resuelto la difi-
cultad.

Es oportuno llamar la atencién de
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ustedes sobre el Proyecto de Socorros
Mutuos del Personal Docente, presen-
tado a la Secretaria por don ALEJAN-
DRO RODRIGUEZ y muy bien aceptado
por la Asociacion de Inspectores de
Escuelas.

A 1rAs Juntas de Educacién se
les debe mucho (el saldo a su fa-
vor el 31 de diciembre fltimo subia a
¢ 237,617-53). La Secretaria les ha
devuelto lo que ha podido: hasta la
fecha, la suma de @ 47,490-15.

Una gue otra Junta, como la de San
Antonio de Belén, ha logrado cons-
truir nuevo edificio escolar. Las mads,
han solicitado dinero para reparar los
que hay, y para darle atiles a los hijos
del pueblo. Pero sus necesidades son
mas. A medida que las escuelas pibli-
cas imparten una enseflanza mas ra-
cional y provechosa, a medida que
amplian su radio social y econémicoy
se incorporan a la vida de la comuni-
dad, sus necesidades van siendo mayo-
res y por lo tanto, los gastos, que no
deben escatimarse. Y esto durara tanto
tiempo como tarden las escuelas en
crearse rentas propias, a lo que llega-
ran sin duda alguna.

Cada vez se ve mads clara la necesi-

. dad de dar este paso grave: laindepen-

dencia economica del Departamento
de Educacion. Que tenga sus rentas a
la orden en uno de los Bancos de la
ciudad y que las administre por su
cuenta y riesgo. Es muy poco lo que
se hace y se harda, mientras las rentas
destinadas al fomento de la cultura
pablica se consoliden en el Tesoro
Nacional. Siempre vivirad la Secretaria
en gstrechez y dificultades; no podra
impulsar con holgura y presteza tantas
actividades ftiles que darian vida
nueva a las escuelas y colegios.
También hay que aumentar las ren--
tas. Esta reforma y otras de capital
importancia y urgente implantacién,
como el Consejo Nacional de Educa-

cion, el Patronato de Estudiantes en

el Extranjero, estdn consultadas en el
proyecto de Cédigo de Educacién pre-
sentado oportunamente a la Secretaria
por sus autores don Justo A. FAcCIO
y don Luis FELIPE GONZALEZ, y estu-
diado ya por una comisiéh de Ins-
pectores de Escuelas y Directores de
Colegios. Aprobado ya por el Gobierno
del sefior AGUILAR BARQUERO, es ley
de la Repablica, una de las mds im-
portantes y trascendentales que le ha
tocado en suerte promulgar. Es bas-
tante probable que dentro de poco
este Congreso conozca de tal Codigo;
del patriotismo y de las luces de uste-
des dependera que salga con bien de
la aventura.

ILA Secretaria se ha empefiado en
no descuidar las relaciones con el ex-
terior, que nos interesan y convienen..

;
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Cuanta carta o comunicacidon nos ha
llegado la hemos atendido. A menudo
nos han solicitado papeles, Reglamen-
tos, Programas y leyes; todo se ha
remitido. Nos estiman, nos estudian.

De ahi que hayamos correspondido
con entusiasmo a las solicitudes de
relaciones entre estudiantes norteame-
ricanos y costarricenses. Se trata de
un cambio de correspondencia en in-
glés y espaiiol, respectivamente. Algo
modesto, por ahora, pero muy 1util,
que va preparando la verdadera e ine-
vitable conciliacién internacional, el
mutuo conocimiento, carifio y respeto
entre los pueblos de este Continente.
De ahi que acogiéramos con benepla-
cito la invitacion que hizo a nuestros
escolares vy colegiales la International
Prohibition Confederation de los Es-
tados, Unidos. Los términos en que la
Secretaria se dirigid a los Directores
de escuelas y colegios podran verlos
ustedes en el anexo correspondiente.
Los nifios de Costa Rica han corres-

- pondido a la invitacién con el envio

de cerca de 100 composiciones. De ahi
que la Secretaria se haya mostrado
muy anuente al proyecto de nuestro
compatriota don ARTURO TORRES, de
recibir acd en los préximos meses de
junio y julio, a los profesores de espa-
fiol de Nueva York que quieren visi-
tarnos y hacer con nosotros estudios
de castellano, Las gestiones del caso
pueden ustedes verlas en el anexo
correspondiente.

En esta misma direccion, se justifica
el empeiio de la Secretaria porque en
los grados superiores de las escuelas
se dé el inglés, Es mads, va lo tienen
algunas y se pensaba en este afio ge-
neralizar su estudio.

EN los anexos hallardn ustedes tam-
bién un proyecto de Escuela de Agri-
cultura presentado por don ENRIQUE
JiMENEZ NUNEZ a solicitud de esta
Secretaria. Deploro en el alma no
haber tenido la oportunidad de reali-
zarlo. Nada me habria llenado de mas
contento que el Gobierno en que me
ha tocado trabajar como Secretario de
Instruccion Pablica, hubiera estable-
cido en firme la Escuela Nacional de
Agricultura, una siquiera de las varias
que los costarricenses necesitan para
darse riqueza, salud, independencia y
libertad. En lo venidero alguno mas
afortunado que yo ha de realizar este
gran bien,

Por los informes del sefior Jefe

' Técnico de Ensenianza Primaria y Di-

rectores de colegios, se enteraran uste-
des de lo que se ha hecho y de lo que
se habria podido hacer.

Diversos tipos de escuelas y cole-
gios, tal ha sido mi aspiracién. El
mal, a mi juicio, consiste en el em-
pefio de ceiiirlos a un determinado

molde. Dentro de ciertas lineas gene-
rales y fundamentales, que se renue-
ven, que se desenvuelvan y progresen,
de conformidad con el espiritu, las
necesidades y las aspiraciones del per-
sonal docente y de la comunidad en
que los establecimientos estin ubi-
cados. Por eso me he limitado, no ha
imponer normas, sino a ver crecer, a
sentir que progresan ciertas escuelas y
liceos. Instalaciones eléctricas, biblio-
tecas escolares, bafios, maquinas de
coser, instrumentos de labranza, se

han ido concediengo- a los Directores

que los han pedido, a las casas de
enseflanza gue quieren renovarse, re-
organizarse y adelantar.

He visto desenvolverse lo que hallé.
No he tenido anrmo innovador abso-
lutista y menos dogmatico. Me siento
feliz de haber sido 1til, de haber ser-
vido a quienes me buscaron por los
buenos caminos. Y asi hoy y mafiana
también.

J. Gaxcia MONGE

25 de abril de 1920, -

VENUSTIANO CARRANZA

1. Anlecedentes.—Venustiano Ca-
rranza tendria, al morir, unos sesenta
y cinco afios. Puede decirse que vino a
la politica por tradicion familiar. Un
hermano suyo—el «Bayardo de la
Frontera»—combati6 en el Estado de
Coahuila el régimen de abusos y vio-
laciones del general Garza Galan,
bajo la era porfiriana. Garza Galdn
fué al fin depuesto del mando, merced
a la intervencion del general Bernardo
Reyes, gobernador del Estado de
Nuevo Leb6tn. Asi, la familia Carranza
se encontrod ligada a la politica del ge-
neral Reyes, que era, en el Norte de
la Reptablica, un brazo fuerte del Go-
bierno central, y, de hecho, regia una
zona mucho mas amplia que el solo

- Estado de Nuevo Le6n, de que era

gobernante, Pronto el general Reyes,
vino 4 significar, dentro del régimen
porfiriano, una extrema izquierda
avanzada; mas afin: una promesa de
renovacion nacional; parecia el hom-
bre sefialado para suceder a Porfirio
Diaz y servir de transito entre el Go-
bierno dictatorial de éste y una época
franca y absolutamente democratica.
Ademas, vivia siempre alerta ante las
amenazas imperialistas de los Estados
Unidos. Acaso esta actitud de Reyes
influy6 definitivamente en la menta-
lidad politica de Carranza. Este, que
comenzd por ser alcalde de su pueblo
natal—Cuatrociénagas (Coahuila)—,
formé6 después parte de la Legislatura
local, y fué avezdndose en la politica,
bajo la amistosa proteccion de Ber-
nardo Reyes.

2. La cafda de Porfirio Diaz.—
Multitud de causas de todo orden, in-
terno, internacional y hasta personal,
entre las cuales venfan mezcladas otras
mas profundas y humanas (tendencias
de revolucién social, etc.); produjeron
la caida de Porfirio Diaz. De mo-
mento, los 4nimos se exacerbaron
cuando Diaz impuso en la Vicepresis
dencia de la Repablica, contra la vo-
luntad nacional, a Ramoén Corral. Los
ojos se volvieron hacia Bernardo Re-
yes. Este sacrifico todo a su lealtad,

'

y mads que eso, sin duda, a sus temo-
res de que los Estados [nidos aprove-
charan cualquier desorden de México
para invadirlo o imponerle humilla-
ciones—, y acepto el destierro. La
revolucion no podia ya detenerse, e
improvis6 como jefe—a falta de Re-
yes— al primer hombre que se ofrecid
a dirigirla: éste fué Francisco I. Ma-

dero. Era Madero un hombre bien in-

tencionado e ingenuo, tipo de millo-
nario filantropo, nada avezado a la
politica, de mentalidad poco desen-
vuelta, débil, bonachén, incapaz de
detener la onda gque la revolucién iba
a levantar, incapaz de organizar el
caos, ni afin de desenredarse entre el
dédalo de las ambicioncillas e intrigas
de sus parientes. Carranza acepto la
jefatura de Madero y continud, en la
revolucion de éste, la accion antipor-
firiana que ya, bajo la amistad de Re-
yes, habia iniciado. Cuéntase de él
que, ofendido por la actitud doble de
Porfirio Diaz para con Reyes en
en cierta ocasion, tuvo que ir a la

damente a hacer la visita de cortesfa

que todos los personajes politicos de

provincias solian hacer a Porfirio
Diaz en sefial de acatamiento, por
mas que todos sus amigos le decian,
«Venustiano, ve a saludar a D. Porfi-
rion. «No quiero», contestaba é&l.
Cuando Reyes, su jefe, renuncié a
encabezar el levantamiento, Carranza

se di0 a Madero. Al triunfo de Ma-

dero (triunfo mas moral gue militar,
mas arrancado por la fuerza de la opi-
nion que por las armas, y en mucha
parte, hay que decirlo, por las manio-
bras conciliadoras y funestas del mi-
nistro Limantour, que s6lo se preocti-

paba de salvar el régimen legal, y con

éste el régimen capitalista que él ha-
bia presidido brillantemente) al
triunfo de Madero, decimos, Carranza
prefirié volver a la politica de su Es-
tado de Coahuila, y fué hecho gober-
nador alld. Con todo, los elementos
revolucionarios lo consideraban como

uno de los hombres de mas peso, y la

gente de orden de México, los finan-
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‘cieros, por ejemplo, deseaban que
fuera llamado a la capital.

3. A la catda de Madero.—Madero
tomé al pie de letra algunas palabras
simbblicas del libetralismo anticuado.
Nunca ha habido en México mayor
libertad dé imprenta que la de su go-
bierno. Nunca un gobierno ha sido
mads ridiculizado por toda una ciudad.
La ciudad de México no se pagaba (y
con raz6bn) de buenas palabras ni de
buenas intenciones. Madero no era
precisamente un gobernante, sino un
nifio alzado por el azar sobre la-cresta
de una montafia de pasiones. La cri-
tica técnica de su gobierno era, natu-
ralmente fomentada por los hombres
del antiguo régimen, por los descon-
tentos del nuevo. Un dia, entre cir-
cunstancias dolorosas que no hay
para qué recordar, Madero cay0; su
jefe de las armas, el general Huerta,
inaugur6 en México una era de arbi-
trariedad, y en el Norte apareci6 Ca-
rranza como continuador de ia tradi-
ci0n revolucionaria, y, a la vez, como
“hombre de la Ley, puesto que se
levantaba contra la usurpaciéon huer-
tista.

4. Hacia la Presidencia.—1L.a revo-
luciébn dirgida por Carranza heredaba

+ la desorganizacion de la era maderista,

y la.desmoralizacion de la época huer-
tista. Carranza fué triunfando paso a
paso, logrando - un dificil equilibrio
entre los muchos y muy diversos ele-
mentos que combatian bajo su mando.
Hubo en México muchos presidentes
de un dia, y, al fin, se produjo una
gran division: a una parte, Carranza:
a la otra, una faccién descontenta que
usaba, como su brazo armado, a Pan-
cho Villa: Carranza confiaba en que
sus enemigos se destruirian entre si,
y en que a €l lo salvarfa su constancia.

" Asi fué: Carranza acabé por triunfar

y establecer un gobierno regular, a
pesar de la decidida proteccion de los
Estados Unidos a los villistas. Pero
el equilibrio s6lo provisionalmente se
habia logrado, y al fin se deshizo, con
motivo del apoyo que Carranza se
empeio en dar al candidato civil con-
tra los demas candidatos, en forma
tal, que lo condujo a4 una muerte tra-
gica y lamentable. Durante su presi-
dencia, logr6é reconstruir la nacién,
"restablecer el orden en gran parte,
devolver a la patria mexicana sus es-
peranzas; y afin habia iniciado ya la
era de la reconcilicién con los enemi-
gos de ayer, los porfiristas, huertistas
y villistas.

S. Durante la guerra europea.—Se
acus6 a Carranza de germanofilia,
porque se opuso a seguir, a imitacion
de otros paises de Hispano-américa, la
conducta dictada desde Washington

E

para‘todo el Continente. En rigor, a
Carranza no parece haberle interesado
la guerra europea mds de lo que le
interesaban las cuestiones nacionales
que tenia entre manos. Le convenia
hacerse fuerte ante los Estados Uni-
dos, y se mantuvo en constante tira y
afloja contra ellos, coqueteando con
una audacia que a veces parecid ver-
dadera temeridad. Al liquidarse cuen-
tas, se vi6 que habia reducido las
amenazas de Wilson a una vana som-
bra, y que habia obrado con singular
destreza, salvando en mas de una oca-
si6on el decoro de su gobierno, ante las
exigencias de la Casa Blanca. Queda,
en la Prensa de los Estados Unidos,
el testimonio de la irritabilidad que
llegd a producir en ciertas regiones de
la opinidn el éxito constante del tes-
tarudo Carranza,

6. Cardcler de la poliltica de Ca-
rranza.— Educado para la politica
bajo la era porfiriana, Carranza era
amigo del orden y tenia nocion clara
de los procedimientos mediante los
cuales se reduce al orden un caos re-
volucionario. Pero diferia ya de la
técnica porfiriana (como difiere la
zona Norte de la Repaiblica, en que él
nacid, de la zona capitolina central),
porque trataba ya las cuestiones en
voz alta y a la vista del pueblo. La
«res secretan de Porfirio Diaz vino a
ser, entre sus manos, ¢«res pablica».

También Madero lo habia intentado,

pero Madero no tuvo fuerza de orga-
nizador, ni teson, ni clara nocion del
Gobierno, Carranza, todo el mundo
lo sabe, era testarudo, y su ideologia
era, en mucho, la del abogado de

pueblo, con constante preocupacion
del «punto legal». Asf, se empenid en
quedar legalmente justificado en todo,
y parece que lo logré en lo principal.
Carranza se habia propuesto como
modelo a Judrez, el héroe del libera-
lismo mejicano, y tenfa una alta
nocion de su papel como presidente
de una repfiblica en guerra; creia que
todo se salvaria si la conducta de él
era justificada y firme. También te-
nia fé en la cultura, aunque no sabe-
mos por donde habria tomado su idea
de la educacién pfiblica, a haber te-
nido tiempo para salir a la luz. (En
esta materia, Méjico vive, desde 1910,
remendando una y otra vez la misma
tela que dejd tramada Justo Sierra, el
gran educador porfiriano). Carranza
era enemigo de las cosas absurdas, y
prohibio, en la ciudad de México, las
corridas de toros. Pero no puede ase-
gurarse—tal vez pueda asegurarse lo
contrario— que fuera un apoOstol de
las reivindicaciones sociales. Muy a
su pesar, disimulando intimas repug-
nancias, se encontré a la cabeza de
un pueblo lanzado ya por el camino
de las reformas politicas, cuando era
mas bien un gobgrnante del tipo con-
servador, vy un hombre de orden a la
antigua.

Sean cuales fueren sus limitaciones
de hombre de Gobierno, su muerte
tragica cierra con un halo de legen-
dario herofsmo su periodo presiden-
cial y deja manchado de un rojo
demasiado acusador el que le sucede.
Ante la codicia del enemigo de fuera,
la muerte de Carranza no constituye,
precisamente, un bien para Méjico.

(Espana, Madrid).

UNNUEVO LIBRO DE GABRIEL ZENDEGUI

(SONES DE LA LIRA INGLESA)

No es la primera vez que me ocupo
de las producciones de este escri-
tor, aunque me dedico a la Medicina
y la mayoria de mis trabajos estdn
consagrados a ésta; pero ocurre que
conozco al autor desde que estudiaba
la carrera de Derecho, en Madrid, y se
hizo abogado, si bien no ha ejercido
la profesibn apenas. Siempre le atra-
jeron mads las letras, y sobre todo la
poesia, que’ el vulgo juzga un pasa-
tiempo y que es un estudio profundo,
como lo he entend:do desde bien tem-
prano, cuando cursaba Humanidades
en el Colegio de Belén, de la Habana;
v le cobré tal aficibn, que entonces
llegué a escribir un nfimero no corto
de poesias que destrui al empezar a
estudiar Medicina, porque me persua-
di de que para su conocimiento se re-
quiere un estudio tan extenso, que a
aquel que lo adquiere, como le ocurre
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al sefior Zéndegui, puede darsele el
dictado de sabio, pues, como dice él
mismo en el Prélogo del libro que me
ocupa, titulado Senes de la lira inglesa,
«mi amor a la poesia supera, créase,
a mi amor propior». Y afiade en otro
lugar del libro que Mr. Edmund Gosse
pone por argumento para que se con-
tinfie cultivando el antiguo arte de la
poesia, que en verso se pueden expre-
sar oportuna, intensa y hasta religio-
samente ciertas ideas que aparecerian
ridiculas en prosa.

Zéndegui tuvo, de nifio, una mane-
jadora o institutriz inglesa, en la Ha-
bana, de la que tomé el inglés, que
cultivo después como su lengua propia
con gran entusiasmo, llegando a po-
seerlo a la perfeccibn y mereciendo
que en 1890 le llamase a Buenos Aires
el peridédico mdas importante de alli,
fundado por el ilustre ex-Presidente
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General Mitre, y después le enviara a
Inglaterra, donde le sorprendi6 la in-
dependecia de Cuba. Fué Secretario
de la Legacion de ésta en Londres,
donde haresidido siempre, cuando era
Ministro Plenipotenciario el ilustre
don Rafael Montoro, quien pudo apre-
ciar sus méritos.

Dedica la obra Sones de la lira in-
glesa al eminente profesor James Fitz-
maurice Kelly, bien conocido en In-
glaterra por su competencia literaria,
y que le secunda en sus estudios de la
lengua inglesa.

Zéndegui observa que Cervantes
compar6 las traducciones al revés de
un tapiz, v que Madame de Sévigné
dijo que son los recados que dan los
sirvientes; pero Leigh Hunt hizo cons-
tar en su ZFeslin de los Poelas que, al
brindarse por los mismos, no fueron
omitidos los que traducen bien. Cuan-
do se ha estudiado perfectamente dos
lengunas, para traducir una poesia el
éxito es seguro si se tiene algo de estro,
como le ocurre a Zéndegui.

Divide el libro en ocho a ma-
nera de capitulos. I. De la Poesia.—
II. Del tiempo.—I1II. De la religion.—
IV. Del misticismo.—V. De la muerte.
—VI. De la guerra.—VII. Del amor.
— VIII. De la naturaleza.

Como no es posible, ni necesario,
reproducir mas de una composicién
de cada capitulo, de entre la centena
larga que contiene el libro, empezaré
por la que se titula:

ILA MENTE DEL VATE.—De Lord
Tennyson.

« Vex nol thou the poet’s mindv—

A la mente del Vate
no tu gracejo frivolp maltrate.
Th nunca sondarés su pensamiento.
Libre deja que sea
siempre su pura, su brillante idea
como la luz y el viento. .

jAtras, Sofista impio!
el lugar todo estd santificado;
para el desdén, para el sarcasmo frio
el paso est4 cerrado.
Agua lustral abora
mi mano regar4 sobre las flores
y los laureles que lo cercan todo;
perdieran la fragancia y los colores
si la safia advirtiesen de tu modo:
En tu pupila mora
la muerte y como heladas
quedan las plantas al sentir tu aliento.
El garrulo concento
de las silvestres aves refugiadas
en la densa verdura
s6lo conmueve al coraz6n sencillo;
el pronto pajarillo
que trinando publica su ventura
de la rama caeria desmayado
si entrar te viese en el jardin sagrado.
En medio del jardin surte una fuente,
reldmpago luciente
cuyo remiso trueno es melodia;
porque brote en el césped noche y dia
fecfindala aquel monte
azul del horizonte,
y el monte la ha tomado de los cielos;
entona sin recelos

de inextinguible amor un dulce canto...
mas jay! para tu oido
todo el sonoro encanto
-de su ritmo tan claro estd perdido.
De aqui tus pasos, réprobo, desvia;
si notase la fuente
cercana tu impureza de repente
su raudal bajo tierra ocultaria.

En el segundo capitulo, Del tiempo,
las siguientes composiciones lo perso-
nifican:

VisPERA.—De Sir Walter Raleigh.
(En la noche precedente a su eje-
cucion).

vEven such is lime, thal takes on lrustv—

Tal es el Tiempo que nos cobra en prenda
la juventud, los goces... cuanto habemos...
y con vejez nos paga, y con ceniza...

El que en el sepulcro silencioso y negro,
cuando se rinde al fin nuestra jornada,
cierra de nuestra vida el triste cuento...

Mas del Tiempo y de todo
me ha de alzar el Sefior... Asi lo creo,

LA VEjEz.—De Edmund Waller.
(Su filtima composicién).

«Theseas arve quielt when the
winds give o' erv—

Como los mares cuando no soplan ya los

[ vientos,

idas nuestras pasiones sentimonos calmados

y entonces comprendemos qué infitil fué
[alardear

de cosas que perecen y vanos sentimientos;

mas, mozos, nos ocultan de la emocién
[nublados

el vacuo circundante... lo vemos con la edad.

Grietas los afios abren en la cabana obscura

del alma a resplandores celestes dando
[entrada;

por esto, si més débiles, saben los hombres
[ més

conforme se aproximan a su mansién
[segura...

Los mundos alto y bajo comprende la mirada

de los que estdn pasando el pértico eternal.

El+ tercer capitulo, De la religion,
lo precede entre otros conceptos del
siguiente: «La ciencia y la religion,
observa un pensador inglés, son igual-
mente humildes y sbélo se ponen en
conflicto cuando una de ellas, o ambas
pierden la humildad y dejan, por tanto,
de ser lo que sonb».

De este capitulo tomo la composi-
ci0n titulada

NOCHE EN LA CASA SOLARIEGA.—
De Thomas Hardy.

¢ When the wasling embers reddenn—

Cuando todos los vivos se retiran,
y quedo solo ante el hogar do espiran
las ascuas, y la sala se enrojece,
y la vida un desierto me parece
gue no vale la pena de cruzarse,
me figuro que vienen a sentarse
en torno mio espiritus en gasa:
los de mi fuerte estirpe que murieron,
y que felices fueron
antes que yo sefiores de mi casa.

Mas noto que me miran con fijeza
en expresion de burla o de tristeza,

%
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y les hablo: ¢«/Qué haré si os contraria

mi 16gica? (Queréis que no reproche

el consignar los hombres a la noche

después de haberles hecho ver el dia?

¢Por qué, por qué?» La transparente mano

alza entonces el duende més anciano

y en voz sin tono: «Nieto,

me dice, deja quieto

al por qué, tu fatal monomania;

puesto que te queremos te advertimos.
Toma del mundo lo que da, mezclado

dolor, placer; y aguarda resignado,

cubriendo bien tu mesa, como hicimos

tus abuelos. Inftil es la queja:

pasar al Tiempo inexorable deja».

El capitulo cuarto, Del misticismo,
lo precede de estas lineas: No la fe ni
la razén' solas son suficientes gufas,
dice Samuel Butler; la seguridad de
un hombre no estd ni en la una ni en
la otra sino en la templadura: en la
capacidad de fusionar ambas, aun
cuando aparezcan mas mftuamente
destructivas. Un hombre de buen tem-
ple estara cierto a pesar de la incerti-
tidumbre; serda razonable a pesar de
apoyarse mas bien en la fe que en la
razon, y lleno de fe aun cuando mas
apele a la raz6n. .

Saco de este capitulo la composicién
que sigue;:

CursTA ARRIBA.— De Christina
Rossetti.

«Does this road wind up-hill
all the wayfyv—

{Todo el camino sube asi, ondulando? .
Asi sube hasta el fin, mi buena amiga.
{Durar4 muchas horas la jornada?
Desde que empieza hasta que acaba el dia,
¢Habra para la noche algfin albergue?
Se llega al parador a noche prima.
Mas en la oscuridad podré no verlo...
No dejara de alzarse a vuestra vista.
¢Llamaré con la aldaba o dando voces?
La puerta os abrirdn bastante aprisa.
¢Alli estardn, presumo, otros viajeros?
Todos los que siguieron esta via.
{Podré encontrar alli quietud, descanso?
Alli se acabardn vuestras fatigas.
{Entonces habrd camas para todos?
Las habrd para todos, buena amiga.

El capitulo quinto lo precede el
autor de loque sigue: Alcemos altares,
dice Emerson, a ]la Bella Necesidad...
Si le fuese posible a alguno alterar,
siquier en lo minimo, el orden de la
Naturaleza, {quién querria aceptar el
don de la vida?... éPor qué nos ha de
atemorizar la Naturaleza? {Por qué
hemos de temer que nos aplasten sal-
vajes elementos cuando estamos com-
puestos de esos mismos elementos?...

Alcemos altares a la Bella Necesidad
que infunde valor al hombre con la
creencia de que él no puede evadir un
peligro sefialado ni correr otro que no
lo estd; a la Necesidad que lo educa,
con dureza o blandura, en la persna-
ci6bn de que no hay nada contingente
en la vida, la cual estd sujeta a una
Ley que ni es inteligente, sino la In-

teligencia—ni - personal ni imperso-

nal—que desdena explicaciones supe-

=
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rando la comprension, que disuelve
individuos, que vivifica la Naturaleza
v dispone, empro, al puro de corazon
o rogarla toda su omnipotencia...

De este capitulo copio la composi-
cidén gque sigue:

MARGARITA SORORI.—De William
E. Henley.

oA late lark twitlers
from the quiel skiesv—

En los tranquilos cielos una alondra
muy retardada canta y de occidente,
donde el sol yva cumplida su tarea
un instante dichoso se detiene,
sobre la gris ciudad vetusta cae

una paz reluciente.

Entre vapores fureos y rosados
el humo como palma obscura asciende,
las torres tiemblan al lucir v sombras
pasan... €l canto de la alondra vuelve..,
Cual bendicién final un gran destello
lanza de pronto el sol y desparece;
vibra todo el espacio obscurecido
sintiendo el frio del primer relente
anuncio de la Noche triunfante,
y la grandiosa Noche con su hueste
de estrellas y su dulce son de suefio

al mundo ya posee...

L R

0Ojala que yo asi desaparezca
cuando la obra de mi dia llene,
mis gajes percibidos y escuchando
dentro del corazin el canto alegre
de alguna alondra retardada; entonces
tranquilo me hundiré en el occidente...
iPuesta de sol espléndida y serena

ioh Dios! sea mi muerte!...

El sexto capitulo, De la Guerra, lo
precede de estos renglones: El Doctor
Inge, dean de la Catedral de San
Pablo en Londres, dijo en un sermon:
«Nuestro filantropismo consistia prin-
cipalmente, al parecer, en darle a cada
cual los mejores ratos posibles. El
inglés moderno era un sentimentalista
incorregible en religiéon, en politica,
en caridad, en todo, y, como tal, re-
pugnaba hacer o contemplar nada
penoso. Estaba acercindose aprisa al
punto de creer injustificables los cas-
tigos, v derramaba lagrimas de embe-
leco sobre el vicioso y criminal. Esto,
y el desprecio al intelecto que con ello
va, preparaban un legado de pertur-
baciobn a los que vinieran detras,
Teniamos que hacer énfasis en el as-
pecto grave y austero del cristianismo
que no se concibid, de cierto, como
un credo comodo para gentes confor-
tables»,
~ Del capitulo sexto copio la compo-
siciOn que sigue:

!

~ LOos SOLDADOS MUERTOS.—1914.—
De Rupert Brooke.
(De Collected Poems).

«Blow out, you bugles,
over the rich Deadv—

iSonad!, sonad clarines por esos ricos
[ muertos!
Elos, hasta los pobres, muriendo nos
[legaron
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riquezas més preciosas que el oro,

[ maniabiertos
dieron del mundo todo: su vino derramaron
dulce de juventud; sus afios de ventura
y de labor posibles, tal vez su ancianidad;
los hijos que tendrian, dieron, y la

[ hermosura
del sacrificio al fin y su inmortalidad...

iSonad, sonad clarines! Ellos la tan ansiada
Santidad nos trajeron, su Amor, sus
[Agonias...
Ya del honor de nuevo estamos en presencia,
rey que paga a sus stbditos magnifica
| soldada.
De*nuevo la Nobleza marcha por nuestras
[ vias,
ihemos entrado al goce de nuestra propia
herencia!

IT

« Those hearts were woven of

human joys and caresr—

Sus corazones amasados fueron
de penas y alegrias, la ternura
ganaron con los afios, poseyeron
de la tierra y el cielo la hermosura,
el suefio, el despertar, la agilidad,
el deleite del pecho conmovido
por lo bello, el amor y la amistad;
pensaron... Todo eso ha concluido.

La faz el viento caprichoso riza

del lago que la luz del sol refleja:
la helada, con un gesto, de repente
la danza de las ondas paraliza

y en el misterio de la noche deja
una gloriosa paz blanca y fulgente.

Del séptimo capitulo escogemos la
composicion siguiente:

DEL AMOR.—Madrigal.

Anb6nimo, 1609.
«Love me not for comely gracer—

iAh! no me quieras, no, por mi apostura,
ni porque soy amante
tan fino y tan constante,
que un cambio de mi genio o mi figura
tu carifio bastara a distraerme;
quiéreme porque si: de esta manera,
fuese yo como fuera,
siempre tendras razén para quererme,

Del capitulo octavo, el altimo, De
la naturaleza, copio la composicion
titulada:

LLAs BESTIAS.—De Walt Whitman.

o/ think [ ,could turn
out and live wilh antmals»—

Pienso que podria volverme animal y vivir

[con animales...

ison tan placidos! jbastanse tanto!...

Me paro y los contemplo larga, largamente:

no sudan, no ayean con motivo de su
[condici6n;

no se estdn echados en la obscuridad
[despiertos,

llorando sus pecados;

no me causan nauseas discutiendo sus
[deberes para con Dios;

ninguno se encuexira mal satisfecho...
[ninguno

pierde el juicio en la mania de poseer cosas;
ninguno se arrodilla ante otro de su especie,
[ya vivo,
ya muerto miles de afios ha:
ninguno, sobre el haz de la tierra,
[es respetable ni industrioso.

E

CoN lo expuesto basta para tener
una idea de la originalidad del libro
de don Gabriel de Zéndegui, Sones de
la lira inglesa. Ha logrado dejar ver
en la poesia que contiene el libro, el
allma de ese gran pueblo que, entre
brumas la mayor parie del afio, siente
con tal pureza y discurre con tal pre-
cision como si lo alumbrase el sol de
los tropicos todo el tiempo para ilu-
minar sus conciencias. Del rudo in-
vierno de las nieves y heladas que
matan las aves en esta cruel estacidn,
surgen para el poeta inglés suaves
acordes y deducciones como -en conse-
cuencia con su espiritu reflexivo y
filos6fico. Sones del caviloso Norte, de
cielos grises, que han de sorprender al

- Sur impulsivo y deslumbrado que los

lea.

Zéndegui ha estado afortunado al
enriquecer la literatura de nuestro
idioma con tan mnotables bellezas del
inglés, pues no todos tienen sus cua-
lidades, ni se encuentran en las condi-
ciones especiales en que se ha encon-
trado el autor para triunfar en toda la
linea.

J. SANTOS FERNANDEZ.
La Habana, junio 1920.
(Carta Conlempordnea. Habana.)

NOTA UNIVERSITARIA

LA Universidad Nacional de México
ha nombrado al poeta Enrique
Gonzdlez Martinez, profesor de lite-
ratura francesa en la Facultad de Al-
tos Estudios.

Como el sefior Gonzalez Martinez
fué privado de esta clase por el Go-
bierno anterior a causa de que expreso
libremente sus ideas en la prensa in-
dependiente, la Universidad se com-
place en hacer esta reparaci6n, con-
fiando en que ella servird de estimulo
para que en todo tiempo se manifies-
ten entre los mexicanos los sentimien-
tos de altivez y de independencia de
criterio que tan necesarios son para el
progreso de las sociedades.

(Excelsior. México, D. F.)
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AL MARGEN DE KAHLIL GIBRAN

EL ESPEJO

.CADA vez que resonaba el violin en
— la estancia, el espejo brillaba de un
modo extraordinario, como las ondas
de una fuente que sé incendia bajo la
luz del sol, como los ojos de la mujer
que ve llegar a la persona a quien ama.

Yo vine a él y le pregunté por qué
sucedia eso y él, exaltado, me repuso
con palabras brillantes como plata re-
finada:

—Jamads se reflejan en mis ojos ima-
genes mas puras que los cantos suaves
del violin.

EL ROCIO

SE entretenia el muchacho en sacu-
dir las ramas del viejo rosal del jardin
para hacer caer las gotas del rocio que
cuelgan de las hojillas delicadas.

En viéndole, me lancé hacia él y le
dije entre compasivo y airado:

—¢Qué haces? {No adviertes que den-
tro de cada una de esas gotas de agua
pura hay alguien que contempla di-
choso el mundo de esta mafiana de
primavera?

Le acerqué hacia una de las peque-
fias gotas de agua cristalina y él creyo
ver en su fondo su propia y juvenil
imagen. (Oh engafiosa gotilla ge agua!

LA NOCHE

.S1 después del enorme dfa vivido,
afin no estoy mas cerca de la verdad,
ioh, noche!, iquerrias tu recibirme en
tu fiesta suntuosa?

¢Querrfas tu concederme la dicha de
oir las liras de tu majestuoso silencio
nocturno?

{Querrias tu darme el precioso placer
de ver las hermosas rosas que flore-
cen en los jardines de tus sombras?

é¢Querrias tu poner delante de mis
ojos maravillados los suefios que sur-
gen de tus palacios hechos de luz
lunar?

Si asi no fuera, en verdad, ées justo

que yo siga viviendo en la angustia de
los inmensos dias?

iOH, ILUSIONES!

LA hoja suspiraba por caer en bra-
zos del agua del arroyo que corre cerca
del arbol.

Y el agua del arroyo se complacia
en sentir dentro de si, en su profundo
seno, la imagen de esmeralda de la
hoja joven.

Y cuando el viento arrancé la hoja

~ del 4rbol y la arroj6 en el agua del
~.arroyo, ya la hoja marchita, que ha-

~ bfa perdido su juventud, acariciaba

otros deseos, y el agua, se halagaba
de poseer en su seno las imagenes
de otras cosas.

LA SOMBRA

LA sombra era timida y humilde y
buena.

Siempre gque encendian las luces,
ella se retiraba detras de las cosas; pero
a fuerza de ver delante de si a la luz,
la alegre y sonora luz, la sombra se
acostumbro a pensar en laluz como en
algo suyo, como algo que surgia de su
seno, como la flor de su fuerza, como
la expresion de sus anhelos secretos.
Y considero que era ella la que distri-
buia, como una divinidad, la divina
luz del mundo.

Asi fué como la sombra vino a ser
la piadosa amiga del hombre y la pro-
tectora de las plantas enfermas.

LA FRUTA

Ar acercar la fruta deliciosa a mi
boca, ella grito:

—No me devores.

Y como para enganarme, se transfor-
mo6 de tan horrible manera, que me
produjo repugnancia y la arrojé lejos
de mi.

Afios después, y cuando yo habia ol-
vidado completamente el caso, pasé de
nuevo cerca de donde la fruta me ha-
bia hablado. Entonces habia como un
pequeiio bosque de durazneros, enga-
lanado de flores rosadas.

Me senté a su sombra vy senti que
las flores dejaban caer sobre mi un
grato perfume de agradecimiento.

LOS AMIGOS

AMO a mis amigos porque ellos me
recuerdan siempre la gloria de este
mundo que yo a veces olvido, sin saber
por qué.

Este que ha estrechado mis manos
con las suyas, fuertes y duras, me re-
cuerda la época en que era cazador en
los bosques oscuros de nuestras viejas
montafias; v la mano de esta mujer,
tan suave y fragante, provoca en mi
dulces memorias de juventud.

Y no habléis de los ojos de los ami-
gos, porque son lamparillas perspicaces
que alumbran caprichosamente nues-
tro pasado.

EL PLACER NUEVO

CuANDO naci6 el placer nuevo —dice
el poeta drabe—me decia alguien den-
tro de mi:

—iPobre hombre! Cambia de for-

- "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

mas como un principe cambia de ves-
tido. : .

No dejaba de ser vergonzosa la sa-
tirilla y quise cerciorarme de si aquella
voz secreta me engafiaba o decia la
verdad. Busqué a la amada y me vi en
el vino claro y parpura de su riente
copa de cristal.

Efectivamente, era otro el que refle-
jaba su imagen en el vino deleitable.

Quise mds a@in, y me miré en los
ojos de la amada, y en sus aguas sere-
nas y dulces, lo que no cambia en mi,
se copiaba de un modo espléndido.

PIEDAD

HARBIA caminado - mucho y sentia

'sed, una grande y angustiosa sed.

Al fin, hube de llegar a una aldea
en cuya plaza hay una fuente de agua.
Una joven estaba cerca de la fuente,
y yo le dije sonriendo y timido:

—éQuerrias darme agua de tu Anfora?

Me miro indignada, tomé el anfora
en sus manos temblantes v la rompié
contra las piedras de la fuente.

¢Qué importa?

Yo la miraba. Era bella y graciosa,
y aun le dije:

— {Querrias darme un poco de agua
en tus manos?

Y ella, indignada, tom6 un poco de
agua en sus manos y la arrojo contra
la arena del camino. |

—¢éPor qué no quieres darme agua?,
soy un desconocido y tengo sed.

—No es posible, dijo, s6lo podria
ofrecerte esta flor de mi corpifio.

Me di6 la rosa que brillaba en su
corpifio y se alejo, indiferente, de mi
lado.

Y la arena, mas sedienta que yo,
habia agotado el agna del danfora rota.

SACRIFICIO

ERA un hombre ciego que habia que-
dado ciego a consecuencia de un gran
error suyo.

Su ceguera era un tormento, porque

En la Oficina del REPER-
TORIO, frente a las Alcaldias,
puede Ud. adquirir las pu-
blicaciones de la conocida
casa editora

PICTORIAL REVIEW

DE NEW YORK:

La revista Piclorial Review,
el Fashion Book,

el Arte de vestir,

el Caldlogo de bordados,

el Crochet Book.

También hallara Ud. un sur- |
tido de moldes para confeccionar !l
vestidos en casa: enaguas, blu- ||
sas, trajes de nifios.
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le aterrorizaba aquella sombra densa
que estaba delante de su alma. Una
sombra que le hacia invisible hasta la
luz de sus propias plegarias.

Un profeta que vidé su miseria, ord
a Dios para que volviese la vista a este
ciego infeliz.

Y Dios dijo: S6lo un gran sacrificio
puede salvar a este hombre.

El profeta repuso: Toma uno de mis
0jos y haz que este hombre vea.

Y Dios: Pero solo veria un lado de
las cosas. Si el ciego se contenta con
ello, seras complacido. Mas el ciego

Paisajes

ESDE lejos la iglesita parece un pa-
- lomar; ya de cerca se nota la fa-
chada, las torrecitas y el jardin. Al
frente estd la plazoleta, a un lado el
camino y al otro el bosque. Las ne-
blinas pasan poraqui y el viento pone
susurros y silbidos en las ramas y en
las hojas. Hay estremecimientos en la
floresta y su ritmo es armonioso.

LLa escuela estd en frente: parece

una fronda, toda adornada con plantas
y cuadros, como para una fiesta; se
diria que es la continuacién del bosque
cercano.
8 Los pupitres de esta escuela son po-
cos y los nifios, bastantes: se acomodan
hasta dos y tres. Es tan baja la casa
que cuando me levanto del asiento me
parece que con la cabeza toco el techo.
Sin embargo, el aire aqui sobra; se
siente uno contento.

Por la plazoleta pasan las mujeres
con las enaguas recogidas, mostrando
las pantorrillas blancas, y con los cala-
bazos, llenos de agua, en el cuadril.
Las gallinas cacarean en la vecindad
y los cerdos duermen, a lo largo, en
el corredor.

En la lejania se perfilan las crestas
de las montafias; estas montafias azu-
les que desde nifio contemplo y venero
como si fueran templos milenarios de
algfin Dios.

IL.a maestra es casada y tiene el rostro
languido: me cuenta que no ha dormi-
do la noche anterior; las gentes ebrias
han estado de juerga alli en el corre-
dor y su marido ha tenido que estar
toda la noche sofocdndolas. «Aqui
hay mucho contrabando—me dice—,
por donde quiera hay tarantines, y
eso estd perdiendo este lugar. Muchos
de estos nifios beben diario licor y mu-
chos padres se han molestado porque
les llamo atencion?.

Los nifiitos estdn sucios y despeina-
dos, las nifiitas no tanto. Sélo unos
dos tienen aspecto de estar sanos. Los
demds som enclenques y canijos. El

"Este documenk&?ﬂ,“é‘topiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica " L
B . 5=y

decia: «¢De qué me ha de servir ver un
lado tan sOlo de las cosas?’»

Y el profeta: Bien, daré mis dos ojos.

Y asi, en verdad, arrancd con sus
dedos sus dos grandes ojos y los en-
tregd a Dios.

El ciego vio de pronto, como si des-
pertara de un suefio. Volvié a ver su
casa, su familia, sus amigos, y el pro-
feta vié por primera vez la majestad,
la gloria y la bondad de Dios.

RoémuLo TovARr

Nnativos

Para la sefiorita Muriel Morales,

alcohol, sefiores, el alcohol iMaldito
sea!

Para que estos nifios estuvieran lim-
pios, me digo, para que pudieran apre-
ciar esta belleza rfistica que se infiltra
hasta el coraz6n; para que a la vera
del camino o bajo los arboles del bos-
que pudieran madas tarde leer a mi
amado maestro Virgilio o a Teberito
o a Longo. Pero no, siempre la reali-
dad sera la fuente del desencanto, y
s6lo la ilusién, la divina ilusién, pon-
dra sobre nuestro pensamiento el sello
imperial de la suprema armonia y de
la belleza eterna.

ESTOY en un deliciosg rincén de mi
pueblo, que bien pudiera ser de
la Arcadia. Me rodea la neblina que
ya quiere convertirse en lluvia.

Al entrar en la escuelita rural un
nifio me saluda vy dice, sefialando mi
caballo: «Qué gordito que estd; parece
una alb6ndigav.

Después me vengo a almorzar a
pleno campo, bajo la neblina y en com-
pafifa de mi caballo. Aqui a mi lado
estd, comiendo zacate y algo de lo que
yo le doy. En mi mano le sirvo de la
sal de mi almuerzo, azficar y bananos.
Mucho le gustan los bananos: repite
varias veces y luego se queda mirdn-
dome, sin duda quiere mds. Es como
esos chiquillos golosos, como el mayor
de los mios, que no se cansa nunca de
comer frutas. En cambio le ofrezco
arroz, carne o queso y no acepta.

A uno y otro lado del camino estdn
los arboles cubiertos de orquideas y de
musgo. Esta es la tierra del musgo:
crece por todas partes, hasta en los
postes y en los alambres de las cercas.

Los yigiiirros, los jilgueros, los mo-
zotillos, los monjos y las chirrascuaces
llenan con sus cantos el ambiente.

Torna mi pensamiento a los dfas
primitivos de la infancia del mundo y

¢ t los Brenes Ortiz,

siento como un soplo de eternidad en
mi corazon.

Ninguna pena, ningfin encono, nin-
gin agravio, solo esta neblina, esta
«chilampar, que dicen los campesinos,
que pasa y deja sobre zacate, sobre los
arboles y sobre mi cabeza, las perlas
de su rocio.

J. J. SALAS

Mirando
hacia atras

Los astronomos de la Universidad
de Harvard han estado obser-
vando con vivo interés una conflagra-
ci6n celeste que tuvo lugar hace
200,000 anos. Este cataclismo ocurrid
hace ya tanto tiempo, que los rayos de
luz hasta ahora estdn llegando a la
Tierra. Ellos vienen de una nueva
estrella, la «Nova Aquila», que hace
dos afios aparecid en el cielo, en la
constelacion conocida con el nombre
de Aquila. Segfin esos astronomos,
esta Nova fué probablemente produ-
cida por la colision de una pequefia
estrella errante en el espacio, con lo
que se conoce como una nebulosa ne-
gra o sea un grupo de estrellas que no
tienen luz propia. Cuando la estrella

- choco con la negra nebulosa, la fric-

cion de su paso causdé una gran bri-
llantez «0 explosion que inflamo el
resto de la nebulosa. Esta iluminacion,
durante dos afios, con la velocidad con
que la luz atraviesa el espacio, era to-
davia tan pequefla que requeria un
gran telescopio e instrumentos astro-
némicos muy sensibles para medir su
tamafio. Los astronomos de Harvard
estiman que la medida del tamafio
aparente de esta mancha, indica que
el fulgor tiene 217, 120 afios de luz, o
en otros términos, que 217,120 afios se
han necesitado para que los rayos de
su luz salven esa distancia.

Un aiio de luz o la distancia que re-
corre un rayo de luz durante doce me-
ses es proximamente 5.781,600.000,000

‘de millas. Este nfimero,.multiplicado

por 217,120, daria poco mdas o menos,
la distancia a que la Nova Aquila se
encuentra de la Tierra. Declaran los
astronomos que pocas estrellas visi-
bles se conocen que estén mds lejanas
de la Tierra que ésta. Esta es una de
las mas largas distancias medidas
hasta hoy.
B. P.

(The Foreign Press Service. Nueva York).
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LA LENGUA DE SANTO DOMINGO

(RECTIFICACION A MEYER-LUBKE)

EN su Ez'rzfzi/z?ng Sfur romanische
Philologie (Heidelberg, 1901) dice
Meyer-Lubke: :

¢So trifft man Negerfranzosisch auf
der Imsel Mauritius, in Louisiana,
Haiti, Martinique, Cayenne, auf der
Réunion-inseln... Negerpanisch in St.
Domingo und Trinidad...»

D. Américo Castro, en su'versién
castellana, que lleva el titulo de /n#ro-
duccion al estudio de la lingifstica ro-
mance. (Madrid, 1914: v, pags. 37-38),
traduce: :

«Asi se encuentra... negro-espafiol
en Santo Domingo y la Trinidady».

La tltima afirmacién es totalmente
erronea, por lo menos en lo que toca
a Santo Domingo. No corresponde a
los hechos: no se halla es ningfin libro
gue yo conozca (*); y sdlo me la ex-
plico como derivacién mecdnica de la
afirmacion precedente, relativa a Haitf.
La rectificacién -me parece necesaria,
no s6lo por la autoridad de que goza
el libro de Meyer-Liitke, sino porque
el error pudiera haber sido la causa de
la curiosa omisién que hace de Santo
Domingo el catedriatico de Harvard,
Mr. Ford, al mencionar las regiones
americanas de habla espafiola en su
reciente y notable libro Main currents
of Spanish Lilerature (Nueva York,
1919).

La isla a que sudescubridor, Colén,
di6 el nombre de Hispaniola, esti di-
vidida en dos naciones: una, al Occi-
dente, la Repfhiblica de Haiti; otra, al
Oriente, la Repfiblica Dominicana, co-
munmente llamada por los extranjeros
Santo Domingo. La primera fué colo-
nia francesa durante los siglos xXvII y
XVIII; predomina en ellalaraza negra,
y la lengua hablada por la mayoria es
un dialecto derivado del francés: los
haitianos lo llaman pafois o créole. La
otra nacion, Santo Domingo, fué colo-
nia espafiola desde 1492 hasta 1821:
la raza negra nunca ha predominado
alli, y la lengua castellana se conserva
pura. Nunca ha existido, ni existe,
dialecto negro en la Repfiblica. Al
contrario: Santo Domingo pertenece
a la seccién de América donde la len-
gua se mantiehe mds cercana a sus
origenes castellanos y andaluces: a
saber, la seccién del Mar Caribe, que
comprende las dos islas vecinas, Cuba
y Puerto Rico, la Repfiblica de Vene-
zuela, y parte de Colombia. No ha ha-
bido allf influencias indigenas vigoro-
- sas, como en México y el Perfi, donde

(*) No se halla. por ejemplo, en ninguno de los
trabajos que cita Meyer-Liibke en su libro; ni siquie-
ra, como podria suponerse. en el'de F. A, Coelho
sobre Dialectes romanicos ou neo-latines ma Arrica,
Asia ¢ América, 1881,

_.‘
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la raza indigena ha persistido con
enorme importancia numérica: no ha
habido tampoco influencias extranje-
ras, pues el contacto con el francés de
Haiti y con el patois derivado puede
considerarse nulo: la poblacién de
Santo Domingo vive, en su gran ma-
yorfa, lejos de la frontera haitiana, y
las relaciones entre los dos pueblos
son muy pocas. El elemento africano
no ha aportado contribucién ninguna
distintiva: probablemente desde el
siglo xvI, con la decadencia econd-
mica de la colonia, cesé la importa-
cidén de esclavos; en el siglo xvIII, no
llegaban los siervos al nfimero de

GARCIA MONGE v Cfia.
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Giacomo Leopardi: Parind o De la Clovia
(Tratado). ,
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Marqués de Santillana: Serranillasy Cantares

Rabindranath Tagore : Ejemplos.

Julio Torri: Ensayos v Fantasias,

Juan Valera: Parsondes y otros cuentos.

Enrique José Varona: Emerson (Perfil)

» » » Con el esiabin (Pensa-
mientos),
Enrique José Varona: Con el esiabin (Segun-
da Parte), .

José Vasconcelos : Artfenlos.

Carlos Vaz Ferreira: Reacciones v otros ar-
ticulos.
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»

10,000 y asf, la poblacién de color ha
tenido tres siglos, y mds, para /lispa-
nizarse.

El fenémeno fonético mds caracte-
ristico de la seccién hispano-americana
del Mar Caribe es la relajacién, que
puede llegar a producir alteracién o
pérdida de las consonantes colocadas
al final de silaba. El fenémeno existe
en todas las lenguas romances, como
es bien sabido, en mayor o menor gra-
do, y dentro de la nuestra se observa
especialmente en Andalucia; pero en
la América espafiola estd muy lejos de
presentarse uniformemente: mientras
en la region de la mesa central de Mé-
xXico apenas existe, y los habitantes
de la ciudad capital pronuncian con
gran precision los sonidos consonantes
en palabras como perfecto, existe, Ed-
mundo, Madrid, Tldlpam, Popocatépell,
Ixllasthuatl, en las Antillas predomina
una pronunciacion semejante a la an-
daluza, y abundan los individuos en
cuya boca se debilitan o alteran o pier-
den la mayor parte de las consonantes
en final de silaba. El caso de la s final
es bien conocido: las cosas, «laj cosas:
pero sOlo por ser el mds frecuente.
El fen6meno presenta infinitos matices
segtin la clase social y la cultura, y
llega a hacerse impérceptible en.las
personas educadas; varia también se-
glin las regiones, y en Venezuela y
Colombia parece menos evidente que
en las Antillas.

Ha podido atribuirse el recrudeci-
miento del fen6meno, en esta seccidn
de América, a la influencia andaluza,
0 al clima cdlido, o a la presencia de
los negros. Es verdad que en los ne-
gros incultos el fenémeno se acentfia;
pero no es facil decidir si por ser ellos
incultos o por ser negros. La parte que
a ellos pueda debérseles sélo cabria
determinarla estudiando la pronuncia-
cién castellana en Cuba, donde afin
hay nativos del Africa que conservan

sus lenguas originarias. En Santo Do- .

mingo, el hombre de raza africana estd
ya tan lejos de sus orfgenes, que los
habitantes de la ciudad capital lo pin-
tan generalmente, si procede de los
campos, no pronunciando necesaria-
mente peor que el hombre de ciudad,
sino empleando palabras arcaicas:

—Dende que lo vide hasta agora...
—Rato ha que est4d escuro...
—Asina mesmo lo truje...

Causas diversas contribuyeron a

mantener la pureéza del castellano en

- Santo Domingo. Una fué el predomi-

nio social, nunca eclipsado, de las fa-
milias de abolengo espafiol. Otra fué
la cultura: durante la época colonial,
Santo Domingo tuvo escuelas, Univer-
sidades (una fundada en el siglo xvr
y otra en el siglo xvIIr), conventos,
arzobispado, Real Audiencia, imprenta
(desde el siglo xviI), arte dramético.
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Pomposamente se llamo6 a si misma la
ciudad capital ¢ Atenas del Nuevo Mun-
do». Y durante cuatro siglos, sin inte-
rrupcion, sehaescritoalli literatura. (*)

PEDRO HENRIQUEZ URERA

(Publicado en la Rewvista de Libros, Ma-
drid, diciembre 1919).

Los dos primeros tomos
de la Biblioteca Latino- Americana

\ | UESTRO amigo Hugo D. Barbage-
lata nos remite de Paris los dos
primeros tomos de la Biblioteca [La-
tino-Americana, de que es el Director.
Uno de los tomos: FEpistolario, de
Rubén Dario. El otro: Xodé y sus cri-
ticos.

En el primero, Dario alude a nues-
tro Aquileo en esta forma: «El pobre
poeta de Costa Rica murié6 hara como
unos veinte dfas, en un hospital de
Barcelona. El c6nsul de aquel pais me
lo comunico, diciéndome al mismo
tiempo que él harda aparecer el libro
que dejé en prensa el desventurado
Echeverria. (A Ud. debe serle simpa-
ticb este apellido, porque, si no me
equivoco, es vasco)s. (En carta a
Unamuno, desde Madrid, a 5 de abril
de 1909).

En carta a don Julio Pigquet, desde
Valldemosa, 19 octubre 1913:

«Conste para la documentacién en
donde yo naci (Metapa, Nicaragua,
Centro-América, U. S. A.) porque
desde estos momentos en que leo un
periddico, el pequenio Estado de Nica-
ragua queda sujeto ‘a los Estados
Unidos».

Y en carta de Ghiraldo a V. Garcia

Calderon, se registra un papel de Da-

rio, en que esto se lee:

«El 18 de Enero del afio 1867 he
nacido. Fué en Nicaragua, en la Amé-
rica Central, actualmente dependencia
yankee, pues escribo estas lineas el 13
de Diciembre de 1910».

Y asi otras confesiones interesantes
y curiosas del poeta. Para la docu-
mentacion, como él dice, importan
mucho estas cartas, que apenas son
un comienzo del Zpisiolario completo
de Rubén Darfo, que 1uego se publi-
card, seg(in nos dice don Ventura
Garcia Calderon.

En Rodé y sus criticos, dice nno de
ellos, el sefior Blanco Fombona (cita):

" (’f’) _Véase Pedro Henriquez Ureiia, Literatura
Lominicana, en la Revue Hispanique, 1917,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

«Alla en sus cortos afos, fué hifio
mimado, de casa antigua y rica. Edu-
cose en la primera escuela laica y li-
bre que existié en su pais, y so6lo en
el hogar recibi6 esa ensefianza cato-
lica que nuestras madres dan, exenta

de clericalismo, aunque llena de reli-
giosidad v de preceptos moralesy.
Tomen nota de este caso nuestros
pedagogos clericales y sigan nuestras
madres el buenjejemplo de la de Rodé.

Alegato en defensa de Chocano

ALA Tercera de la Corte de Ape-

laciones:

Sefialada la audiencia de hoy, para
la vista del auto de prisibn que la
comandancia de Armas de este Depar-
tamento ha dictado por el delito de
sediciéon, contra don José Santos Cho-
cano, vengo, en virtud de la apelacion
que él interpuso y que le fué otorgada,
a mejorar €l recurso ante vosotros,
para hacer constar ante todo, que mi
patrocinado ni por un momento se ha
creido responsable de la infracciéon que
se le imputa. Participo yodela misma
conviccion y por tal motivo os ruego
que oigais conespiritu sereno y corazdn
justiciero, las breves palabras que en
su abono voy a dirigiros, no obstante
que el secreto del sumario por una
parte y las prevenciones de que voso-
tros no debéis participar, no permiten
todavia entrar en la discusién completa
del asunto. '

El Cobdigo Penal determina en el
articulo 27, las personas responsables
criminalmente de los delitos, a saber:

1°—TI.0s autores.
2°9—T0s complices.
3°—1.0s encubridores.

Seguro de que cualesquiera que sean
los prejuicios que se tengan contra mi

— . T —

patrocinado, no se le puede colocar ni
entre los primeros ni entre los altimos;
su participacién en el delito de sedi-
cibn—que niego—; su papel en este
drama,—en que realmente no lo tiene
—seria el de complice en el sentido
estricto: stricto sensu.

Pero si se tratara de un concurso de
voluntad, sin concurrencia de accion,
habria que recordar las cinco fases que
establecieron, para el mads completo
andlisis, los antiguos opositores, o
sean: el mandato, la coaccion, la orden,
el consejo, y la sociedad. De estas
cinco entidades distintas solo conside-
raré el consejo, por ser el inico medio
que pudiera tener atinencia con el caso
suc-jadice.

Se entiende por consejo la insinua-
cion hecha a otro para persuadirle a la
comision de un delito de su beneficio.

El interés de delinquir, concentrado
como se halla el autor fisico, induce en
pensar en la comision del delito, aun
sin el concurso de la palabra fomenta-
dora y estimulante; ensefia el ilustre
Carrara en su magistral tratado sobre
la Tentativa. De aqui las disputas
acerca de la imputabilidad polftica del
consejo, por muchos negada; opinién
no limitada a la escuela sino determi-
nante todavia en legislaciones, como
por ejemplo la francesa, donde el Co-

Quien
habla de la

Cerveceria TRAUBE

se refiere a una empresa,
en su género, singular en
Costa Rica,

Su larga experiencia la coloca al nivel de las fibricas anédlogas mds adelaniadas

del mundo.

todas sus dependencias:

I GRATIS A SUS CLIENTES.

CERVEZAS |
Estrella, Lager, Selecta, Doble, Pilsener
y Sencilla. .
REFRESCOS

y como reconstituyente, la MALTA,

SAN JOSE

| ——
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FABRICA

A . Goma, Lim6n, Naranja, Durazno, Menta;"
Kola, Zarza, Limonada, Naranjada, Gin- |

Prepara también agwua gaseosa de superiores condiciones digestivas.
Tiene como especialidad para fiestas sociales la KOLA DOBLE EFERVESCENTE

=g

Posee una planta completa: méds de cwafro manzanas ocupa, en las que caben

CERVECERTA, REFRESQUERfA, OFICINAS, PLAN-
TA ELECTRICA, TALLER MECANICO, ESTABLO.

Ha invertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOLUTAMENTE

ger-Ale, Crema, Granadina, Kola,
Chan, Fresa, Durazno y Pera.

SIROPES

Frambuesa, etc,

COSTA RICA
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digo, s1 bien severo, no encuentra en
la sola instigaciébn un eiemento de
complicidad. La jurisprudencia fran-
cesa es constante en no reconocer
complicidad en el mero consejo. El
mismo autor recuerda la referencia
establecida porla escuelaitaliana, entre
el consejo eficaz y el consejo mera-
mente exhortativo. En este fltimo
consejo, la opinidn considera un auto
inmoral si, pero extrafio a la censura
penal: en el otro, se tiene por cierto el
influjo en el auto eriminal.

Ahora bien, sefiores Magistrados,
vosotros conocéis al sefior Estrada
Cabrera y conocéis también al sefior
Chocano. Sabéis la materia de que se
trataba, que tanto interés tenfa para el
ex-gobernante. ¢Es posible suponer
que las palabras de un sefior, de un
gran poeta, que vive apartado de la
realidad en perpetuo comercio con las
musas, tuviera influjo en un politico
frio y solitario, que no ofa a sus conse-
jeros, que rno se confiaba a deudos ni
amigos, v lo determinaran a dar el
paso mads transcedental de su vida
politica?

Concibese en tardes apacibles o no-
ches de fiesta, se ufanara de que el
Poeta de América vertiera en su pre-
sencia los raudales de sus versos reso-
nantes, o desplegara ante sus o0jos
la magnificencia de sus cuadros aes-

lumbradores de i1magenes; pero es

sencillamente ingenuo pensar que los
actos mas graves de su gobierno fuesen
guiados por un utopista. Por tal le
conocimos todos cuando por vez pri-
mera llegd a Guatemala predicando la
Buena Nueva del arbitraje obligatorio,
y por tal le tuvimos en vispera de la
conflagracién, cuando importunaba
generosamente a los diplomaticos y
periodistas amigos para que trabajaran
de consuno por la concordia de ele-
menmtos irreducibles.

Aparte de esto, cuando se convencid
al sefior Chocano de lo grave de la
situacion entre el gobierno constituido
y sus adversarios, no pudo ya abando-
nar, sin riesgo de su vida, el lugar a
donde habia acudido en el desesperado
empeiio de una conciliacién imposible.
La asamblea legislativa aun no habia
depuesto del solio presidencial al sefior
Estrada Cabrera, supuesto que le otor-
gaba una licencia para salir del pafs y
disponia que se le hicieran los honores
que a su alto cardcter correspondian.
La renuncia del ex-presidente y su
aceptaciéon por la asamblea, han sido
posteriores,

En resumen, no ha habido de parte
del sefior Chocano ningfin consejo que
pudiera ser «eficazy» para determinar las
operaciones militares que todos vimos:
no era eficaz, ni en razon del consejero
—un poeta—, ni del "aconsejado—un
Machiavello;—ni en razén de la mate-
ria—cuestiones juridico-constituciona-

les—que por causa de oficio conocia
mejor el sefior Estrada Cabrera, que el
sefior Chocano; ni en razéonm de los
medios que iban a emplearse—funcio-
nes de guerra—en las ctiales podia
considerarse luego al supuesto conse-
jero, no obstante ser el cantor inspirado
de la inmortal «Epopeya del Morron».

El simple consejo, el «consejo» que
los italianos llaman ¢exhortativo», si

puede caer bajo la sancién moral,
nunca podia caer bajo la sanci6n juri-
dica de la ley que no castiga intencio-
nes sino hechos, actos u omisiones.

. Dignaos, sefiores magistrados, revo-
car el auto apelado.

Lic. J. VICENTE MARTINEZ.

Guatemala, 18 de mayo de 1920.

El Mayor General Gorgas

Lonnm;s. 4 de jnlio.—El Mayor
General Williams Gorgas, ex-ciru-
jano del Ejército Americano, fallecid
esta madrugada. Su enfermedad data

del mes de junio, cuando se dirigia
hacia el Africa del Sur.

He aqui sus principales datos bios
graficos:

El Mayor General Williams C. Gor-
gas era considerado como una autoridad
mundial en materia de medicina militar
v de cirugia; combatié y domind la
malaria en Panaméd e hizo posible la
construccion del gran canal. Desaloj6
la fiebre amarilla de su reducto cente-
nario de la Habana, y bajo el gobierno
de los Estados Unidos y la Fundaci6n
Rockefeller, supervigilé las campaiias
contra la terrible epidemia en Centro
América, Pert y el Ecuador.

Por indicacion del gobierno inglés
se dirigi6 al Africa del Sur en 1913,
con el objeto de mejorar las condicio-

‘nes sanitarias en el Rand y recibi6 con

este motivo grandes honores de parte
del cuerpo médico de Inglaterra, con-
firiéndole la Universidad de Oxford,
el grado de Doctor.

En los filtimos diez afios sus servi-
cios fueron solicitados para combatir
epidemias en muchas partes del mundo.
Cuando se declar6 en Serbia; durante
la guerra, el tifus epidémico, se intentb
entregarle la direccion de la campafia
para dominarlo, pero precisamente en
esos momentos su labor era necesaria
para dirigir los servicios médicos y
quirfirgicos del Ejército americano en
Francia:

Fué condecorado por el gobierno
francés, que lo nombré Comendador
de la Legion de Honor, y hecho Caba-

1lero por el Rey Jorge de Inglaterra,

quien le expres6 que le conferia ese
nonor por haber posibilitado la cons-
truccion del gran canal.

En época de la primitiva compaifiia
francesa que intenté la obra de Pa-
namad, las epidemias tropicales arrasa-
ban anualmente con la cuarta parte
de los trabajadores y los franceses se
encontrban impotentes para evitarlo.
Cuando el General Gorgas fué nom-

brado oficial general sanitario de la
comision del canal, el porcentaje de
mortalidad habia sido ya reducido, pero
era todavia dificil encontrar el ejéreito
de trabajadores que se mnecesitaban y
atender a los atacados de malaria, fie-
bre amarilla y disenterfa.

En nueve afios, mediante una cam-
pafia sistematica dirigida a la extincidén
del mosquito, el General Gorgas des-
terr6 virtualmente las epidemias del
itsmo y cuando se separdo del puesto
para aceptar el cargo de cirujano
general del Ejército Americano, el
porcentaje de mortalidad entre los tra-
bajadores del Canal habia sido reduci-
do al cinco por mil anual. El congreso
americano, en reconocimiento a su
obra, lo nombré Mayor General y el
mundo entero lo consagr6 como uno
de los hombres mds notables cde la
ciencia médica.

Su labor combatiendo la fiebre ama-
rillaen la Habana comenzd cuando fué
a Cuba con el grado de Mayor durante
la guerra con Espafia. Al terminar
ésta permanecié como oficial sanitario
de la isla. ILa Habana habfa sido por
mds de un siglo el foco de infeccion
de fiebre amarilla de todo el Hemisferio
Norte. Cuando dej6 a Cuba en 1902,
el pais estaba saneado, y la Habana,
donde anteriormente sucumbian de 200
a 1200 personas anualmente, de esa
enfermedad, ha estado desde entonces
libre de ella. .

Durante su permanencia en Panama,
el General Gorgas visitd Guayaquil y
estudi6 un plan para sanear ese puerto
largo tiempo conocido con el nombre
de sel foco pestoso del Pacifico», de los
estragos de la fiebre amarilla, plan que
estaba en ejecucion cuando se produjo
el conflicto europeo.

Poco después del
Estados Unidos a la guerra, el Gene-

ingreso de los:

ral Gorgas anunci6é la organizacion

de un sistema extensivo ideado para la
areconstrucciéon» de los soldados inva-
lidos de la guerra, que comprendfa el
establecimiento de hospitales ortopé-
dicos detrds de la linea de fuego en
Francia, hospitales de reconstruccion
en los principales centros de América
y entrenamiento de los hombres estro-

-
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.peados, prepardandolos para reasum:r
sus ocupaciones anteriores, o estudiar
otras nuevas.

El General Gorgas llegé al limite de
edad cuando todavia estaba en servicio
en Francia, en 1918, y terminada la
guerra, solicitd su retiro de la lista ac-
tiva. Posteriormente en 1919, fué jefe
de la comision organizada por la Fun-
dacién Rockefeller para combatir la
fiebre amarilla, e hizo en esta calidad
un viaje de inspeccion en la América
Central y del Sur, habiendo sido des-
pués contratado para dirigir campafias
de saneamiento en algunas ciudades
del Perti y del Ecuador.

En junio de 1910, el Rey de Inglate-

rra le confirid la condecoracion de Ca-
ballero de la Orden de San Miguel y
San Jorge.

El General Gorgas naci6é en Mobila,
Alabama, el 13 de octubre de 1854,
hijo de un General Confederado. Se
gradud en la Universidad del Sur, en
1875. Fué nombrado cirujano del ejér-
cito de los Estados Unidos en 1880.
Cuando se encontraba en ILondres en

el mes de junio de 1920, en viaje al

Africa del Sur a donde se dirigia a
mejorar, una vez mas, las condiciones
sanitarias, cay0 enfermo y se anuneid
que habia sufrido un ataque de aplo-

pegia.

SOBRE EL ESPIRITU DE PARTIDO

EN la iltima obra de Elie Faure, La
danse sur le feu et ['ean, hay un
ensayo, el sexto, gue se titula «Cleon
en el Parnaso». Cleon, el célebre
demagogo ateniense—criatura en gran
parte de Tucidides, el gran maestro
de maquiavelismo—, representa el es-
piritu de partido politico, y Faure
trata de encarecernos cudn nocivo es
ese espiritu para el arte y, por lo tanto,
para el ideal. Y hasta para el ideal
politico; ideal siempre artistico, esté-
tico, mas bien tragico, al que el par-
tidismo degrada y envilece.

En esa seccién de su citada altima
obra, Elie Faure dice: «Si. Ya lo sé.
En un tiempo como el nuestro hay
que tomar partido. Quien no toma
partido es un cobarde. Quien no esta
por nosotros estd contra nosotros...»
Sea. Pero tomar partido no es hacer
uno de su obra un instrumento de par-
tido.” Y hasta me pregunto si las ten-
dencias sociales o morales del poeta
no estdn expuestas a tener tanto mas
poderio cuanto menos se expresan en
un poema.

En las frases que Faure atribuye
a los que defienden la necesidad de
tomar partido hay una torcida cita del
Evangelio. Cosa muy frecuente, pues
los textos evangélicos, o suelen ser
citados mal, o a contrapelo y fuera de
su tiro. El Evangelio, en efecto, no

dice, que sepamos, en ninguna parte
eso de que quien no estd con nosotros
esta contra nosotros. IL.0o que respecto
a la colectividad, a los wvaries, a la
pluralidad, o sea al partido—llamesele
secta o iglesia—se dice en él es muy
otra cosa. Y es que cuando Juan se
acercd al Maestro a decirle que habia
uno que echaba demonios en nombre
de él, de Jestis, del Maestro, pero que
se lo prohibieron porque no le seguia
con los otros—e«porque no te sigue con
nosotros», dice el texto (Luc., IX, 49,
—Jesfis le dijo: «No se lo prohibiis,
porque el que no esta contra vosotros,
por vosotros estd» (Luc. IX, 50). Lo
cual es muy distinto de la frase que
Faure presta a los defensores del par-
tidismo, a los institucionalistas, y
hasta, en cierto punto, todo lo con-
trario.

éDe dbonde ha podido, pues, venir
la confusion? La confusién ha venido
de que olvidando, o mejor, dejando
olvidar por mal espiritu de partido,
ese texto tan cldsico en que el Maestro
afirma que los que no estdn contra los
que les siguen, estan por ellos, aunque
no vayan con ellos, se han agarrado a
otro, ddandole una interpretacion tor-
cida. Este otro texto, mucho maés
conocido y citado, por ser de exclu-
sion y de guerra, se halla en el mismo
Evangelio, en el capitulo XI, y versi-

llo 23, y dice asi: «El que no esta
conmigo, contra mi estd, y el que
conmigo no recoge, desparraman.

Pero équién no ve que en él un caso
el Cristo hablaba de si mismo, del
Verbo, del Ideal, de la Doctrina, del
Principio, y en el otro de los que le
segufan formando la comunidad de
sus discipulos, o sea de la Iglesia,
de la Colectividad, del Partido si se
quiere? Y ello quiere decir que quien
no esta por el verbo, por el ideal, por
la doctrina, por el principio, estd con-
tra él—aunque nosotros creamos que
se puede estar por y contra un ideal,
haciéndole vivir en el juego de la
contradiccion intima—; pero que quien
no estd contra los que lo siguen, con-
tra los partidarios, estd por ellos, aun-
que no se aliste o matricule en el
partido.

Los primeros discipulos de Jests,
judios fanaticos, hombres de partidoy
de secta, de exclusion, no querian
tolerar que nadie echara demonios en
nombre de su maestro, si antes no se
habian alistado en la comunidad, y a
esos es a los que el Maestro les dijo
que quien no estaba contra ellos, aun-
que obrase separado de ellos y fuera
de su comunidad y por su _cuenta,
estaba por ellos; y como este mismo,
a quien Juan quiso prohibirle echar
demonios porque no era del séquito,
los echaba en nombre del Maestro
mismo, estaba por éste y no podia,
por lo tanto, estar contra él. I.a cosa
es clara.

Y esto se repite a diario en el orden
politico, donde uno echa demonios en
nombre de un principio y estd por el
principio; pero si no se alista en la
comunidad de los que se reunen bajo
ese principio, las mas de las veces sin
creer en él, y aun sin conocerlo, quie-
ren los partidarios prohibirle que eche
a esos demonios. Que tal es la ceguera
y la malevolencia del espiritu de par-
tido, muerte de todo ideal generoso.

- Porque un noble principio cualquiera,

éste o su contrario, el de orden o el
de revolucion, el de libertad o el de
dictadura, el democratico o el auto-
cratico, el anarquista o el socialista,
el unitario o el federal, perecen a ma-
nos—o a pies—de los partidos que los
adoptan. El partido es la tumba del

7
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LA LIBRERIA ESPANOLA DE MARIA v. DE LINES

[ APARTADO DE CORREOS N° 314‘D San ]OSé y C art ag O ﬁTELi-:FONO 38-TELE(iRAFO «(LINES» ]

Acaba de recibir: Blocks para carta, Sobres, Tintas Stafford, Davis y Carter, Pasta blanca en tari‘itos, Goma
Por cada correo se reciben las novedades literarias espaiiolas y extran]eras
Ultima novela de Hugo Wast: Ciudad Turbulenta, Ciudad Alegre. Léala Ud.
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ideal que le sirve de bandera. El par-
tido entierra al principio después de
haberle dado muerte, y erige en ban-
dera el sudario en que le envolvib en
su agonia, si es que retorciéndolo no
se sirvio de ese trapo para ahogarlo.

Y todo gran poeta, todo gran crea-
dor de mitos—y mitos son los ideales
politicos—, s6lo puede crearlos fuera
de partido. «Pienso en Hugo—escribe
Faure—, cuya obra, por las nueve
décimas partes predicante y politi-
cante, parece la coleccion de homilias
de un secretario de orfedn; pero que
es el mas grande entre los artistas del

verbo cuando habla la célera o coge
el objeton.

Ni los partidos pueden proveerse de
principios que les sirvan de pretextos
para sus bajos menesteres, de mitos
para mantener frescas sus ilusiones,
sino tomandolos de los que los crean.
Porque hay poetas, creadores de mitos
politicos. Y los creadores en politica
tienen que vivir fuera de los partidos.
Porque los partidos esterilizan, eunu-
quizan, acaponan a los que les estan
adscritos.

MI1GUEL DE UNAMUNO

(Nuevo Mundo. Madrid).

TELEGRAMA-CIRCULAR

a las Cancillerias de Centro Ameérica

Palacio Nacional. — San Salvador, 24 de
junio de 1920.

Sefior Ministro:

Desde el mes de marzo de 1918 en
que termino la vida legal de la Corte
de Justicia Centroamericana, por vir-
tud de haber expirado el plazo de diez
afios para que fué establecida como
Institucién de Paz y como alto expo-
nente del principio de Arbitraje, nada
practico se ha hecho para retornar a
aquella existencia juridico-internacio-
nal, que tanto crédito y lustre di6 a
Centro América.

Algunas hermosas iniciativas han
surgido de parte de varias Cancille-
rias del Istmo y de la Oficina Inter-
nacional Centro Americana; pero ellas
no han prosperado, debido quizd, a
circunstancias de excepcional anorma-
lidad, que el curso de los aconteci-
mientos se ha encargado de cambiar.

La cesacion del Alto Tribunal, entre
cuyas funciones esenciales estaba la
de dirimir las discordias suscitadas
entre los pueblos de Centro América,
trajo consigo una situacidn irregular
e incierta en orden a la estabilidad y
vigencia de los Pactos firmados en
Waishington, y que durante una dé-
cada sirvieron de piedra angular al
Derecho Pablico Centroamericano.

Por declaraciones .oficiales hechas
en distintas ocasiones, ha sostenido mi
Gobierno, que la terminacién de los
poderes jurisdiccionales de la Corte
de Justicia Centroamericana trajo apa-
rejada la caducidad del Tratado Gene-
ral de Paz v Amistad suscrito en Was-
hington el 20 de diciembre de 1907,
ya que, la Corte, no solo era la mani-
festacibn mas eficiente de la vida
juridica-centroamericana que el Pacto
proclamaba y mantenfa, sino porque
constituia la fuerza y accidén, el com-
plemento necesario de aquel Tratado
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con quien formaba un todo homogéneo
de imposible separacion.

Pero, cualguiera que sea el criterio
de V. E. sobre el particular, piensa
esta Secretaria que es llegada la opor-
tunidad de promover la reunién de
una Conferencia Centroamericana, for-
mada por dos Delegados de cada una
de las Secciones del Istmo, que venga
a estudiar y definir esa anormal situa-
cion juridica, y a pactar reglas de
conducta, aplicables a las constantes
relaciones que a diario mantienen
nuestros pueblos y Gobiernos.

Hacer una revision de los Pactos de
Washington, tomando en cuenta las
rectificaciones, ampliaciones y dero-
gatorias que las circunstancias y la
experiencia aconsejan; restablecer el
arbitraje amplio, como el Gnico medio
patri6tico para resolver nuestras posi-
bles diferencias y confiar esa elevada
misiébn a un tribunal genuinamente
Centroamericano; todo ello es aspira-
cion elevada y generosa, de hondos
arraigos en la conciencia nacional cen-
troamericana.

Ademas, la Conferencia tendrd plena
jurisdiccién para resolver los siguien-
tes problemas, que tan hondamente
afectan el porvenir de estos pueblos:

I.—Unificacion de los textos cons-
titucionales ¥ cuerpos de Leyes sus-
tantivas;

II.—Unificacién de la Ensefianza
Secundaria y Profesional;

III.—Igualdad de Tarifas arancela-
rias, terrestres y maritimas, y libre
intercambio de productos centroame-
ricanos; R

IV.—Unificacién‘de monedas, pesas
y medidas, etc.;

V.—Adopcién de un solo Escudo y
Pabellon nacionales; y

VI.—Extradicién y medios breves
de llevarla a efecto.

I o

Estas y otras materias, propias de la
Conferencia, vendrian a establecer, de
manera efectiva, las bases permanen-
tes para la futura realizacion de la
Union de estos pueblos hermanos. Se
emitirfan de una vez por todas, leyes
de aproximacion y de solidaridad en
lo administrativo y en lo econémico,
vy la unién politica no seria entonces
sino el complemento mnecesario e in-
dispensable de aquella labor meri-
tisima.

Flota en el ambiente del Pueblo
Centroamericano un espiritu de com-
fraternidad y de concordia, propicio
para desarrollar trabajos encamina-
dos al logro de la mas alta finalidad
del patriotismo: la Uniéon de Centro
Ameérica.

Que los Delegados lleven a la Con-
ferencia pertinentes y amplias ins-
trucciones de sus Gobiernos, para que,
de toda preferencia, sus trabajos se
encaminen al estudic, desarrollo .y
exposicion de un Plan de .Unién,
calcado en principios de verdad y de
justicia en pro de una vida politico-
administrativa, que responda al lla-
mamiento constante de los pueblos y
al sentimiento intenso centroamerica-
nista, que se manifiesta espontdneo en
todos los 6rdenes y en todas las clases
de nuestras sociedades.

Mi Gobierno ha seguido con vivo
interés la actuacién unionista de los
diversos elementos centroamericanos
y juzga como un deber supremo de
los Poderes dirigentes de las cinco
secciones, en el momento histérico
porque atravesamos, cooperar en forma
efectiva y practica a la realizacién de
tan nobles anhelos.

Asi, en forma sencilla, pero de in-
calculable trascendencia histérica, la
Conferencia sentaria el principio de
Unidén sobre fundamentos sélidos y
definitivos, por sus labores prelimina-
res de vinculacién juridica, de unifi-
cacion y reciprocidad; y con el plan
de Union Centroamericana, llenaria
con plenitud de conciencia y con cri-
terio 1lustrado la mds ingente y eleva-
da aspiracion del sentimiento nacional
de los pueblos del Istmo, dejando un
trazo firme, para que los Gobiernos
completen, sin esfuerzo, la obra unio-
nista,

Someto, pues, a la consideracion del
ilustrado Gobierno de V. E. la conve-
niencia de la celebracién de una Con-
ferencia Centroamericana por medio de
Plenipotenciarios revestidos de am-
plias facultades, que estudie, consi-
dere, y resuelva el amplio programa
que dejo brevemente expuesto, y cuya
sede de la Conferencia, seria cual-
quiera de nuestras ciudades capitales.

A este respecto, mi Gobierno veria
con gusto la designacién de la Capital
de El Salvador; pero desde luego ma-
nifiesta el deseo de concurrir por medio

R,
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de sus Delegados a la Capital Centro-
americana que la mayoria de los Go-
biernos determine.

Como fecha de la reunién de la
Conferencia Centroamericana podria
sefialarse el 15 de setiembre préximo,
con el fin de disponer del tiempo sufi-
ciente para los trabajos preliminares
y unificacibn de criterio sobre los
topicos de la presente iniciativa.

Ruego a V. E. sedigne trasmitirme
la valiosa opinién de ese ilustrado Go-
bierno en orden a los puntos que esta
Nota comprende, haciendo a su vez
las indicaciones que crea convenientes
para el mejor éxito de las finalidades
tenidas en mira.
~ Protesto a V. E. los sentimientos de

mi mas elevada consideracion,

(f) JuaN FRANCISCO PAREDES

Ministro de Relaciones Exteriores.

s Excmo. Sennor Minisiro de Kelaciones
Exteriorves de. ....... o

.........

(Diario Oficial. San Salvador, junio, 1920).

Fue descifrado
un antiquisimo Codigo de Leyes

FILADELFIA.'—Entre las tablillas de

arcilla de Nippur que existen en
el Museo de la Universidad de Penn-
sylvania, se ha descubierto lo que se
considera como el codigo de leyes mas
antiguo que hasta ahora se ha escrito
en el mundo, probablemente antes que
el de Hammurabi, cuando menos en
unos mil afios.

El c6digo Hammurabi fué escrito
como dos mil cien afios antes de Jesu-
cristo y descnbierto hace cerca de
veinte afios por varios arquedlogos
franceses.

Las leyes que acaban de ser tradu-
cidas por el Abate Bchell, de Paris,
tratan de la responsabilidad de los
sirvientes de alquiler, la invasion de
las granjas y huertas, el asilo de los
esclavos fugitivos, rentas, derechos de
las mujeres esclavas que tengan hijos
de sus patrones, castigo por adulterio,
etc., etc. .

Uno de los estatutos mads interesan.
tes estipula que las rentas deben
correr por tres afios, cuando algfn
hombre haya alquilado una casa y el
propietario de ésta no conozca su ma-
nejo.

Esto aparece algo difuso, pero de
cualquier modo, estipula que ningfin
bien podria permanecer sin ser apro-
vechado o ser utilizado impropia-
mente, si alguien deseaba emplearlo
para el beneficio pfiblico o privado.

En el caso que se refiere a las
mujeres esclavas que hubieren tenido
hijos de sus patrones, tanto aquéllas,
como los hijos, recobraban su libertad,
v si el amo se resolvia a casarse con
la esclava, los nifios eran considerados
como legitimos.

En general, las leyes cuyo descu-
brimiento ha despertado tanto interés,
ponen de manifiesto un alto grado de
civilizacibn,

Lea el REPERTORIO y reco-
miéndelo a sus amigos.

EDICIONES
pE (LA LECTURA)»

PASEO DE RECOLECTOS, 25— MADRID

CLASICOS CASTELLANOS
OBRAS PUBLICADAS

SANTA TERESA.—Las Moradas. Por don
Tomaés Navarro.

TIRSO DE MOLINA.—7¢atro. Por don Amé-
rico Castro.

GARCILASO,—0béras. Por don Tomés Na-
Varro,

CERVANTES.—Don Quisote de la Mancha,
Por don Francisco Rodrigunez Marin, de la
Real Academia Espanola. (8 vols.)

QUEVEDO.— Vida del Buscén. Por don Amé-
rico Castro,

TORRES VILLARROEL.—FVida. Por don Fe- .

derico de Onis.

DUQUE DE RIVAS.—Komances, Por don Ci-
priano Rivas Cheril. (2 vols.)

B? JUAN DE AVILA.—Epsistolario espiritual,
Por don Vicente*Garcia de Diego,

ARCIPRESTE DE HITA.—Libro de Buen
Amor. Por don Julio Cejador. (2 vols.)

GUILLEN DE CASTRO.—Las Mocedades del
Cid. Por don Victor Said Armesto.

MARQUES DE SANTILLANA.—Canciones ¥
decires. Por don Vicente Garcia de Diego.

FERNANDO DE ROJAS.—La Celestina. Por
don Julio Cejador. (2 vols.)

VILLEGAS.—Eréticas o amatorias. Por don
Narciso Alonso Cortés. A

POEMA DE MIO CID, Por don Ramén Me-
néndez Pidal, de la Real Academia Espa-
nola.

LA VIDA DE LAZARILLO DE TORMES.
Por don Julio Cejador.

FERNANDO DE HERRERA,—Foesias, Por
don Vicente Garcia de Diego.

_ CERVANTES.—Novelas esemplares. Por don

Francisco Rodriguez Marin, de la Real Aca-
demia Espaiiola. (z vols.)

FR. LUIS DE LEON.— De'los nombres de
Cristo. Tomo I v 1I. Por don Federico de
Onis.

GUEVARA.—Menosprecio de Corie vy Alabanza
de Aldea. Por don M Martinez Burgos,

NIEREMBERG. — Epsstolario. Por don Nar-
ciso Alonso Cortés. P

QUEVEDO,—Los Suenos. Por don Julio Ceja-
dor. (2 vols.)

MORETOQ,—Teatro. Por don Narciso Alonso
Cortés,

FRANCISCO DE ROJAS,—Tegtra. Per don
J. Ruiz Morcuende

RUIZ DE ALARCON.—7e¢atro. Por don Al-
fonso Reyes,

LUIS VELEZ DE GUEVARA,—E! Diable Co-
suelo. Por don Francisco Rodriguez Marin.
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